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[onynoanucaHnaT noTebpxaaea, ve
ropecnomeHaTuUsiT MOAEN e NPOM3BEAEH B
CbOTBETCTBUE CbC CreaHUTe OUPEKTUBK
1 cTaHgapTu. TexHudeckuaT chann e
CbCTaBeH OT NPOU3BOAUTENS.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vysSe
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwahnten Modelle gemafn

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et tlalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modeles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KATWO! UTTOYEYPANUEVOG TTICTOTTOIET OTI N
TTaPAYWYH TOU TTPOAVAPEPBEVTOG HOVTEAOU
yiveTal oUp@wva PE TIG akOAOUBEG

odnyieg kal TTPATUTTA. TO TEXVIKO apXEio
OUVTAOOETAI OTTO TOV KATOAOKEUADTH.

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kovetkez6 iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk Iétre. A miszaki
fajlt a gyarté készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehnicku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

I sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico e redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine byla sudaré gamintojas.

Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi $adam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell ar produsert i overensstemmelse
med folgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zZijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.
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A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

sdo produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Fisierul
tehnic este redactat de catre producator.

HacTosawum YAOCTOBEPAETCA, YTO MallnHa
BbILIJeyKa3aHHOI7I MoAenun n3rotoerneHa

B COOTBETCTBUM CO creayroLlmmm
BUpeKkTnBamMmun U ctTaHgaptamu.
TexHuuyeckas AOKYyMeHTauusa cocTaBleHa
npounssoguTenem.

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell &r producerad i 6verensstammelse
med féljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen &r sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osved¢uje, ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin asagdida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN I1SO 12100, EN ISO 13857, EN 349

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3
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Fabricante / Tootja / Fabricant / Valmistaja / Manufacturer
| KataokeuaoTn / Gyarté / Proizvodac / Costruttore

| Gamintojas / Razotajs / Produsenten / Fabrikant /
Fabricante / Producenta / Producator / poussoautenem /

Tillverkaren / Vyrobca / lzdelovalec / Uretici :
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Date:
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Tel: +39 (0)377 451124, Fax: +39 (0)377 51443
Authorized signatory: Sergio Coccapani, R&D Di
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UvoD

POZNAMKA
Cisla v zavorkach oznacuji komponenty uvadéné v kapitole tykajici se popisu stroje.

OBSAH A UCEL NAVODU

Ugelem tohoto Navodu je poskytnout Operatorovi véechny potfebné informace k fadnému samostatnému a bezpe&nému pouZivani
stroje. Navod obsahuje informace o technickych parametrech, provozu, skladovani, adrzbé, o nahradnich dilech a likvidaci.

Pred jakoukoli manipulaci se strojem si pracovnici obsluhy a kvalifikovani technici musi pozorné precist tento navod. V pfipadé
jakychkoliv otazek tykajicich se instrukci uvedenych v navodu a v pfipadé potfeby dalSich informaci se laskavé obratte na Nilfisk.

CILOVA SKUPINA

Tento navod je uren pro kvalifikované pracovniky obsluhy a techniky uréené pro udrzbu stroje.

Pracovnici Obsluhy nesmi provadét ¢innosti vyhrazené kvalifikovanym Technikim. Nilfisk neodpovida za $kody zpusobené
nedodrZenim tohoto zakazu.

UMISTENi TOHOTO NAVODU
Navod k Obsluze musi byt umistén pobliz stroje v odpovidajici schrance, chranén pred kapalinami a dalSimi latkami, které by ho
mohly poskodit.

PROHLASENI O SOULADU

Toto ProhlaSeni o shodé, které se dodava se strojem, je osvédceni stroje o jeho shodé s platnymi zakony.

POZNAMKA
Spole¢né s dokumentaci k zafizeni se dodavaji dvé kopie puvodniho Prohlaseni o souladu.

IDENTIFIKACNI DATA

Model a vyrobni Cislo stroje jsou vyznaceny na desti¢ce (1).

Kod vyrobku a rok vyroby jsou vyznaceny na Stitku.

Tyto informace jsou uzite¢né pfi objednavkach nahradnich dil stroje. Pomoci nasledujici tabulky zapiste identifikacni Gdaje stroje.

Model STROUJE ...

KO VYROBKU ...ttt et ettt

Vyrobni €islo STROJE ...,

JINE REFERENCNIi PRIRUCKY
—  Seznam Nahradnich Dila (dodavany se strojem)
— Navod k Opravam (ktery si Ize prostudovat v servisnich stfediscich Nilfisk Service Centers)

NAHRADNI DILY A UDRZBA

Veskeré potfebné provozni postupy a postupy pfi udrzbé a opravach musi byt provedeny kvalifikovanymi pracovniky nebo
servisnimi stfedisky Nilfisk Service Center. Vzdy je tfeba pouzivat jediné originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.

Servis nebo nahradni dily a pfisluSenstvi si objednejte v servisnich stfediscich Nilfisk; uvedte model, kéd vyrobku a vyrobni &islo
stroje.
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PRIRUCKA UZIVATELE CESKY

ZMENY A VYLEPSENI

Spolec¢nost Nilfisk prabézné zlepsuje své produkty a vyhrazuje si pravo provadét zmény a Upravy podle svého uvazeni. Neni
povinna aplikovat tyto vyhody na stroje prodané dfive.

Jakékoliv upravy a nebo dopliiky podléhaji schvaleni vyrobce a musi byt provedeny spole¢nosti Nilfisk.

PROVOZNI SCHOPNOSTI

Stroj na drhnuti a suSeni se pouziva k Cisténi (myti a suseni) hladkych a pevnych podlah v soukromém nebo primyslovém
prostfedi za dodrzovani bezpecnych podminek provozu a pfi ovladani kvalifikovanym pracovnikem obsluhy.

Tyto CistiCe-susSiCe se nesméji pouzivat na Cisténi kobercu polozenych na podlaze.

KONVENCE

Znacky v tomto navodu pro polohu dopfedu, dozadu, vpfedu, vzadu, vlevo nebo vpravo se vztahuji na polohu pracovnika Obsluhy,
ktery ma ruce poloZeny na ty¢i rukojeti (2).

ROZBALENiI/DODAVKA

PFi vybalovani stroje postupujte opatrné podle pokynd uvedenych na obalu.
Po doru€eni zkontrolujte, zda b&hem prepravy nedoslo k poskozeni obalu a stroje.
Jestlize doslo k viditelnému poskozeni, uschovejte si obaly a pfedlozte je ke kontrole Dopravci, ktery stroj dorucil. Okamzité se
obratte na Dopravce a sepiste reklamacéni zaznam.
Zkontrolujte laskavé, zda byly se strojem dodany nasledujici polozky:
—  Technicka dokumentace:
» Uzivatelska pfiru¢ka Stroje na drhnuti a suseni
* Seznam Nahradnich dilG Stroje na drhnuti a suseni

BEZPECNOST

Nasledujici symboly oznacuji potencialné nebezpecné situace. Tyto informace si vzdy peclivé prectéte a pfijméte vSechna potfebna
preventivni opatfeni na ochranu osob i majetku.

PF¥i prevenci Urazu je vzdy zakladnim pfedpokladem spoluprace pracovnika obsluhy. Bez dokonalé spoluprace osoby odpovédné za
provoz stroje nemUze byt 4€inny Zadny program prevence nehod. Vétsina z nehod, ke kterym mUze dojit v provozu b&hem prace
nebo pfemistovani stroje, byva zplsobena selhanim pracovnikd pfi dodrzovani nejjednodussich pravidel zakladni bezpecnosti.
Pecliva a opatrna obsluha je nejlepSi zarukou proti nehodam a je zakladnim pfedpokladem uspésného spinéni jakéhokoliv
programu prevence nehod.

VIDITELNE SYMBOLY NA STROJI

VAROVAN:I!
fi [:E] Pozorné si pfeététe véechny pokyny, neZ na stroji provedete jakoukoli éinnost.

AL Nepouzivejte stroj na svazich se sklonem vyssim, nez uvadéji parametry.

VAROVAN:I!
Nemyjte stroj pfimym nebo tlakovanym proudem vody.

9099620000 - SC400 3
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SYMBOLY UVADENE V TOMTO NAVODU

NEBEZPECi!
Oznacuje nebezpecnou situaci, pri které je ohrozZen Zivot pracovnika Obsluhy.

VAROVANI!
Oznacuje potencialni riziko nehod a urazii osob.

Odstavciim oznacenym timto symbolem vénujte pozornost.

POZNAMKA
Oznacuje upozornéni souvisejici s dulezitymi nebo uZzitecnymi funkcemi.

RADA
Udéavé nezbytnost konzultovat navod pro obsluhu pfed provadénim jakékoli operace.

UPOZORNEN:I!
Oznacuje upozornéni nebo poznamky souvisejici s duleZitymi nebo uZitecnymi funkcemi.

VSEOBECNE POKYNY
Dale jsou uvedena specificka varovani a upozornéni, ktera informuji o potencialnim riziku poSkozeni zdravi osob a poSkozeni
stroja.
NEBEZPECI!
— Nez provedete jakoukoli udrzbu, opravu, ¢iSténi nebo vyménu, oto¢te hlavni spinace stroje (3) do polohy ,,0“
a odpojte zastrécku od elektrické sité.
— Tento stroj mohou obsluhovat jen spravné vyskolené osoby.
— P¥i praci pobliz elektrickych soucasti je zakazano nosit Sperky.
— Nepracujte pod vyzdvizenym strojem bez bezpec¢nostnich podpor.
— Se strojem nepracujte v blizkosti jedovatych, nebezpecénych, hoflavych a nebo vybusnych prasku, kapalin
ani par: Tento stroj se nehodi na sbér nebezpec¢ného prachu.

— Pred provedenim jakychkoliv udrzbovych praci nebo oprav si peclivé prectéte cely navod.

— Privodni kabel a pfislusna zastrcka je uzemnéna. V pfipadé nespravneho fungovani stroje nebo poruchy,
uzemnéni sniZuje nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

— Zastrcka privodného kabelu se musi zapojit do pfislusného vyvodu, ktery je uzemnény podle platnych
zdkon.

— Nespravnym zapojenim by mohlo dojit k zasahu elektrickym proudem. Spravné uzemnéni vyvodu konzultujte
s kvalifikovanym technikem.

— Zastrcku privodniho kabelu umysiné neposkozujte. Kdyz se zdstréka pfivodniho kabelu neda zapojit do
zasuvky, pozadejte kvalifikovaného elektrikdre, aby nainstaloval novou uzemnénou zastrcku v souladu s
platnymi zakony.

— Pred zapojenim zastréky napdjeciho kabelu do elektrické sité zkontrolujte kmitocet a napéti, které je uvedené
na vyrobnim Stitku stroje (1), zda se shoduje s napétim v elektrické siti.

— Neodpojujte stroj tahdanim za kabel napdjeni. Pfi vytahovani se zasuvky, uchopte zastréku, nikoli kabel.

— Nedotykejte se zastrcky, kabelu ani stoje mokryma rukama.

— Pred vytazenim zastrcky vypnéte vSechny ovladaci prvky.

— Pravidelné kontrolujte napdjeci kabel kvuli poSkozeni, prasklinam a opotrebeni. Podle nutnosti jej vymérite.

— Pokud je poskozen napdjeci kabel, musi jej vyménit vyrobce nebo autorizované servisni stfedisko.

— Aby se zabranilo mozZnym rizikiim, pokud dojde k poskozeni napdjeciho kabelu, kontaktujte Servisni
stredisko Nilfisk nebo kvalifikovaného technika.

— Stroj se nesmi tahat nebo prenaset uchopenim za privodni kabel nebo pouzivat tento kabel jako rukojet.
Neprivirejte napdjeci kabel do dveri, netahejte napdjeci kabel kolem ostrych rohii nebo okraju. Neprejizdéjte
strojem pres napdjeci kabel.

— Otocny karta¢ nesmi prijit do kontaktu s napajecim kabelem.

— Chrarite kabel napdjeni pfed horkymi povrchy.

— Na zabranéni nebezpeci pozdru, zasahu elektrickym proudem nebo zranéni se stroj nesmi ponechadvat bez
dozoru, kdyz je kabel zapojeny do sité. KdyzZ se stroj nepouZziva a pred vykondvanim udrzby kabel odpojte ze
sité.

c VAROVANI!
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PRIRUCKA UZIVATELE CESKY

VAROVANI!

— Stroj vidy — za provozu i béhem odstavky — chrarite pred pfimym sluneénim zarenim, destém a nepfiznivymi
povétrnostnimi viivy. Stroj se musi skladovat v uzavienych prostorach a na suchém misté: Tento stroj je
nutno pouZivat v suchu, nesmi se pouZzivat nebo skladovat venku ve vihku.

— Nez stroj pouZijete, uzavrete vSechna dvirka a/nebo kryty podle navodu k pouZiti.

— Tento stroj by nemély pouZivat osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud nejsou pod dohledem nebo nemaji-li
dohled ¢i informace o pouZivani stroje od osob odpovédnych za jejich bezpecnost.

Déti je nutno kontrolovat, aby se zajistilo, Ze si nemohou hrat se strojem.

— P¥i pouziti v blizkosti déti dbejte zvysené pozornosti.

— Stroj pouZivejte pouze v souladu s popisem v tomto Navodu. Nesmi se pouZivat jiné prislusenstvi nez
doporucéované spolec¢nosti Nilfisk.

— Peclivé zkontrolujte stroj pred kazdym pouZitim, vZdy kontrolujte, zda jsou pred pouZitim vSechny soucdstky
smontované. Pokud zafizeni neni dokonale smontovdano, miiZe dojit k poSkozeni majetku a zranéni osob.

— Prijméte veskera potrebna preventivni opatieni, aby pohybujici se ¢asti stroje nemohly zachytit viasy, Sperky
a volné casti odévu osob.

— NepouZivejte stroj na svazich se sklonem vyssim, nez uvadéji parametry.

— NepouZivejte stroj na svahu.

— Nenaklanéjte stroj vice, nez je uhel uvedeny na stroji samotném, abyste predesli nestabilité.

— Stroj nepouZivejte zejména v prasném prostredi.

— Stroj pouZivejte jen tam, kde je dostatecné osvétleni.

— P¥i pouziti tohoto stroje pracujte pozorné tak, abyste nezpiisobili Zadnou ujmu lidem.

— Strojem nenaraZejte do polic ani leSeni ¢i jinych konstrukci; to plati zejména v pripadech, kdy hrozi riziko
padu predméti.

— Nestavte nadoby s kapalinou na stroj, pouzivejte prislusny drzak.

— Provozni teplota stroje musi byt v rozpéti 0 °C az +40 °C.

— Teplota skladovani musi byt v rozpéti 0 °C az +40 °C.

— Relativni vihkost vzduchu musi byt mezi 30 % a 95 %.

— Kdyz pouzivate pfipravky na c¢isténi podlah, dodrzujte pokyny na obalu téchto saponatt.

— Pro prdci s pripravky na podlahy pouZivejte vhodné rukavice a ochranu.

— Stroj nepouZivejte jako dopravni prostredek.

— Nenechavejte v ¢innosti kartdc/kotouc, kdyz se stroj nepohybuje, aby se pfedeslo poskozeni podiahy.

— V pripadé pozZaru pouzijte k uhaseni praskovy hasici pfistroj, nikoli vodni.

— S bezpecnostnimi prvky stroje a pojistkami svévolné nemanipulujte a presné dodrzZujte obvyklé pokyny k
udrzbé.

— Zabrarite proniknuti jakychkoli pfedmétu do otvoru. NepouzZivejte stroj, pokud jsou otvory zanesené. Otvory
vZdy udrzujte bez prachu, vlasu ¢i jinych cizich materialii, které by mohly sniZit tok vzduchu.

— Nesnimejte ani neupravujte desky upevnéné ke stroji.

— Tento stroj nelze pouzZivat na silnicich ani vefejnych komunikacich.

— Pokud klesne teplota pod bod mrazu, vénujte pri pfepravé stroji zvySenou pozornost. Voda v nadrzi na
obnoveni vody nebo v hadicich mizZe zamrznout a stroj tak zavazné poskodit.

— Pouzivejte kartdce a podloZky dodané se strojem nebo uvedené v Navodu na PouZiti. Pfi pouZiti jinych
kartacu nebo podloZek mizZe dojit k omezeni bezpecnosti.

— V pripadé poruchy stroje si ovérte, Ze neni zplisobena nedostate¢nou udrzbou. Podle potreby si vyZadejte
pomoc opravnénych pracovniki opravnéného servisniho strediska.

— Pokud zafizeni
e nefunguje spravné
e je poskozeno
e vykazuje unik vody nebo pény
¢ bylo ponechdno venku vystaveno nepriznivym povétrnostnim vliviim
e je vihké nebo bylo upusténo do vody
okamZité je vypnéte a kontaktujte Servisni stfedisko Nilfisk nebo kvalifikovaného technika.

— Jestlize je nutné vyménit nékteré dily, vyZadejte si od prodejce nebo autorizovaného obchodnika
ORIGINALNI néhradni dily.

— Chcete-li zajistit spravny a bezpeény provoz stroje, méli by planovanou udrzbu (podrobné popsanou v
souvisejici kapitole tohoto navodu) provadét autorizovani pracovnici nebo autorizované Servisni Stredisko.

— Stroj neomyvejte pfimym ¢i tlakovym proudem vody ani roztoky latek s korozivnimi téinky.

— Stroj musi byt znehodnocen vhodnym zpusobem, protoZe obsahuje jedovaté a Skodlivé latky (elektronické
soucdstky apod.), které musi byt ve smyslu platnych norem zneskodnéné ve specializovanych strediscich
(viz kapitola ,,Likvidace*).
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=N

POPIS STROJE
KONSTRUKCE STROJE

Stitek s vyrobnim &islem/technické parametry/osvéd&eni o
shodé

Rukojet’ s fidicim panelem

Hlavni spina¢

Ventil otevirani/zavirani proudéni roztoku
Solenoidovy ventil roztoku

Kryt nadrZze na obnoveni vody

Zadni kolo na podporu zvednuté packy
Stfedova kola na pevné napravé
Kartaé/kotou¢

Deska kartace/kotouce

. Stérka

Stérka sestavy rucnich kol

Predni list stérky

Zadni list stérky

Montazni pruziny listu stérky

Vyprazdriovaci hadice pro obnoveni vody
Drz&k vyprazdfiovaci hadice pro obnoveni vody

18.
19.
20.
21.
22.
23.
23a.
23b.
24.
25.
26.
27.
28.

Hadice na vyprazdnéni roztoku s kontrolkami hladiny
Pedal pro zvednuti a spusténi desky

Filtr roztoku

Kabel napajeni

Hadice vysavace u stérky

Zafizeni pro prepravu/parkovani

Zafizeni pro pfepravu/parkovani (zapojeno)
Zafizeni pro prepravu/parkovani (odpojeno)
Polohovaci kolik zafizeni pro pfepravu/parkovani
Zasuvka vyprazdnovaci hadice pro obnoveni vody
Drzéak nadrze

Nadrz na obnoveni vody

Nadrz na roztok

o -
/| H(HH\\\H\\\\\\\\\

P100633
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PRIRUCKA UZIVATELE CESKY

KONSTRUKCE STROJE (pokracovani)

31. Kryt naddrze na obnoveni vody (otevieny) 35. Hrdlo pInéni nadrze s roztokem

32. Tésneéni krytu nadrze na obnoveni vody 36. Mrizka vysavale s automatickym plovakovym uzavérem
33. Podpéra predniho kartace/drzaku kotouce 37. Vyménna plnici hadice na roztok

34. Prostor pro nadrz na obnoveni vody 38. Motor systému vysavace

Elektromotor karta€e/drzaku kotouce

Ruéni kolo na nastavovani pfimého chodu stroje vpied
Ruéni kolo na nastavovani rychlosti chodu stroje vpied
Kartac

Drzak podlozky

Podlozka

Smeér otaceni kartace

Zvednuta packa

P100634
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CESKY PRIRUCKA UZIVATELE

RUKOJET S RIDICIM PANELEM

51. Ty¢€ rukojeti 58. Kontrolky mnoZstvi pratoku saponatu
52. Tlacitko volby programu O O\./ 1 kontrolka sviti:
53. Program: kartac - saci systém - aktivace proudu roztoku A Minimalni ,ECO* pratok roztoku.

54. Program: karta¢ - aktivace proudu roztoku @ @y 2 kontrolky sviti:
55. Program: aktivace systému sani O/.Q.\ Stedni priitok roztoku.

56. Vypinani stroje ,0° N @ @ 3 kontrolky sviti:
57. Tlacitko proudu roztoku stisknéte, abyste dosahli ,.\',.C,.\ Maximalni priitok roztoku.

pozadovaného mnozstvi, jak ukazuji kontrolky (58). O O O Kontrolky nesviti:
Zavfeny prutok roztoku.

59. Tlacitko pro spousténi stroje
60. Paky kartace
61. Paka pro nastaveni sklonu ty¢e rukojeti

P100635

PRISLUSENSTVI/MOZNOSTI

Kromé standardnich komponent miiZze byt stroj vybaven nasledujicim pfisluSenstvim/moznostmi podle specifického pouZiti stroje:
—  Kartace/podlozky z rliznych materiall

- Zavazi

DalSi informace o moznych doplricich a pfisluSenstvi si vyzadejte od autorizovaného prodejce.
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PRIRUCKA UZIVATELE CESKY

TECHNICKE PARAMETRY

Model SC400 43E

Délka stroje 1230 mm

Sitka stroje se stérkou 720 mm

Sitka stroje bez stérky 570 mm
Minimalni/maximalni délka stroje s nastavitelnou ty¢i rukojeti 725-1.115mm
Hmotnost s prazdnymi nadrzemi 66 kg

Hruba hmotnost vozu (GVW) 123 kg

Pfepravni hmotnost 88 kg

Zavazi (volitelné) 33 kg

Minimalni polomér otaceni 750 mm

Sitka gigténi 430 mm

Pramér stfedového kola 250 mm

Primér kartace/kotouce 430 - 432 mm
Tlak zadniho kola na zem 1,3 N/mm?

Tlak kartaCe/podlozky s plnou nadrzi a sklopenou packou 38 kg

Vysavani 1300 mmH,0O
Min/max tok roztoku 0,4 az 1,6 litry/min
Otacky elektromotoru kartace/drzaku kotouce 150 ot/min
Hladina akustického tlaku na pracovisti (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 70 dB(A) £ 3 dB(A)
Hladina akustického tlaku stroje (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 87 dB(A)

Urovef vibraci na paZe operatora (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/s?
Maximalni svaz pfi praci 2%

Kapacita nadrze roztoku 23 litrd

Kapacita nadrze na obnoveni vody 21 litrG

Tfida ochrany (IP) X4

TFida ochrany (elektfina) |

Vykon systému motoru vysavace 550 W

Vykon motoru drzaku kartace/kotouce 1.100 W
Elektrické napéti systému 230V -50Hz
Celkovy pohlcovany vykon 1,6 kW
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CESKY PRIRUCKA UZIVATELE
SCHEMA ZAPOJENI
Kli¢ Barevné kody
EB1 Elektricka deska ovladaciho panelu BK Cerna
EBLED | Svételna elektronicka deska BU Modra
EV1 Solenoidovy ventil pfivodu saponatu BN Hnéda
F1 Pojistka obvodu signalizace GN Zelena
LDA Zelena kontrolka GY Seda
LDB Zelena/zluta kontrolka oG Oranzova
LDC Zelena/Cervena kontrolka PK Ruzova
M1 Motor kartage RD Cervena
M2 Motor systému vysavace VT Fialova
SWO0 Hlavni spina¢ WH Bila
SWA1 PFepinac ovladani YE Zluté
Sw2 Spinace pro spinani kartaca
SW3 Spinac proudéni saponatu
EB1
le 1L 110 4] Niiiiiiitind
@< T T T T 123456T789101112
& &
éa§ & 3 & 3 & 3 NEEEEN EEEEE
W s@=— | LDA
Y
SW1 —=— v
SWO \+—\ EVI S - |5
- | DB ,
1 3 =
+ YE-GN
LDC
— Vi
~ = v7
SW3 Sw2
EBLED
P100650
POUZITI
VAROVANI!
Na nékterych mistech stroje jsou umistény samolepici Stitky oznamujici:
— NEBEZPECI
— VAROVANI
— UPOZORNENI
— RADA

PFi ¢teni tohoto Navodu musi Operator vénovat zvlastni pozornost vyznamu symbol( na §titcich (viz odstavec Viditelné symboly na

stroji).

Tyto $titky z Zadného dlvodu nezakryvejte a v pfipadé poskozeni je okamzité vymérite.
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PRIRUCKA UZIVATELE CESKY

PRED SPUSTENIM STROJE

Montaz drzaku podlozky nebo kartace

POZNAMKA
Podle typu ¢isténé podlahy pouzijte bud’ kartac (42) nebo drzak podloZky (43).

Zasunte polohovaci kolik (24) a odpojte zafizeni pro prepravu/parkovani stroje (23b).

Zvednéte kartac/desku drzaku (10) zatlacenim na rukojet (2).

Kartag (42) nebo drzak podlozky (43 a 44) umistéte pod desku.

Sklopte desku (10) pomoci rukojeti (2).

Zastréku napajeciho kabelu (21) zapojte do elektrické sité.

Tlacitko (52) dejte do polohy (53).

Stisknéte spinaci tlacitko (59) spole¢né s pakami kartaCe (60) a zapojte kartac/ drzak podlozky do naboje desky (10). Je-li to
nutné, opakujte tento postup tak dlouho, dokud nebude kartac/drzak kotouce v zébéru.

NookrwN =

Dostupné kartace a jejich prislusné navody k pouziti (jen navrhy)

Modely MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

Beton

Terakotova podlaha

Keramické dlazdice/lomovy kdmen

Mramor
Dlazdice z PVC

Gumova dlazdicova podlahovina

Gumova dlazdicova podlahovina

Lesteni Mramor
Dlazdice z PVC

Montaz stérky
8. Namontujte stérku (11) a pomoci kole€ek pro ru¢ni nastaveni (12) ji upevnéte. Potom ke stérce pfipojte hadici vysavace (22).

PInéni nadrze na roztok

UPOZORNENI!
PouZivejte pouze méné pénivé a nehorlavé tekuté Cistici prostfedky uréené pro pouziti v automatickém stroji na
drhnuti.

VAROVAN:I!
KdyZ pouzivate pripravky na ¢isténi podlah, dodrZujte pokyny na obalu téchto saponatt.
Pro préci s pfipravky na podlahy pouZivejte vhodné rukavice a ochranu.

9.  PInicim hrdlem (35) nebo vyménnou plnici hadici(37) naplfite nadrz (28) roztokem vhodnym pro zamys$lenou praci.
Nadrzku nenaplriujte roztokem uplné, ale ponechejte nékolik centimetrii od horniho okraje.
Vzdy postupujte podle pokynu tykajicich se roztoku na Stitku nadoby s chemikalii, kterou jste k vytvareni roztoku pouzili.
Teplota roztoku nesmi byt vyssi nez 40 °C.

Nastaveni
10. Upravte rukojet (2) pomoci packy (61) tak, abyste dosahli pohodiné polohy.

9099620000 - SC400 11




CESKY PRIRUCKA UZIVATELE

SPUSTENI A ZASTAVENi STROJE

Spusténi stroje

1. Stroj pfipravte podle popisu v pfedchozim odstavci.

2. Stroj fidte na pracovisté tak, ze obéma rukama uchopite rukojet (2).

3.  Zastréku napajeciho kabelu (21) zapojte do elektricke sité.
VAROVANI!
Pred zapojenim zastrcky napajeciho kabelu do elektrické sité zkontrolujte kmitocet a napéti, které je uvedené na
vyrobnim Stitku stroje (1), zda se shoduje s napétim v elektrické siti.

4. Zapnéte stroj otoCenim hlavniho vypinace (3) do polohy ,I*.

5.  Snizte packy (11) pomoci pedalu (19).
6. Otocte tlacitkem (52) a zvolte programy podle nasledujici tabulky:

Volba Symbol Program
(53) mm N [E Spusténi a suseni.
[ EXRY N karta¢ - saci systém - aktivace proudu roztoku
(54) T = Spusténi.
< /N Kartac - aktivace proudu roztoku
(55) YARN Susen.
BEXY Aktivace systému sani

7.  Pro zménu mnozstvi roztoku stisknéte tlacitko proudu roztoku (57). Zelené kontrolky (58) ukazuji mnozstvi pritoku podle
nasledujici tabulky:

Kontrolky sviti Symbol Program
(58)
O O-.- é Minimalni ,ECQO* pratok roztoku.
ik ECO

O':‘:‘:‘:‘ @ Stiedni pratok roztoku.
_:I‘:_:‘:_:‘:. @ Maximalni pratok roztoku.
O O O Zavfeny prutok roztoku.

8. Pri/spousténi/suSeni nechte ruce na rukojeti (2) a tisknéte zaroven tlacitko (59) a packy pro aktivaci kartace (60).

Zastaveni stroje

9. Uvolnéte paky kartace (60) a spinaci tlaCitko (59).

10. Tlacitko (52) dejte do polohy ,,0.

11. Vypnéte stroj oto€enim hlavniho vypinace (3) do polohy ,0“.

12. Zastrcku privodniho kabelu (21) odpojte od elektrické sité a navijte ho na drzak.

13. Pohnéte polohovacim kolikem (24) a aktivujte zafFizeni pro pfepravu/parkovani pfistroje (23a), aby byl kartac/drzak podlozky
zvednuty (viz obr. 3).

14. Ujistéte se, Ze se stroj nem(ze samovolné pohybovat.

POZNAMKA
ﬂ Vzdy, kdyZ je stroj vypnuty, pfepne se program pritoku roztoku automaticky na uroveri ,ECO*, aby se omezila spotfeba
vody.
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Zvednuti desky
Zvednéte desku, jak je uvedeno nize:

1.

PROVOZ STROJE (DRHNUTI/SUSENI)

1.
2.
3.

UPOZORNENI!

Aby nedoslo k poskozeni podlahy, nepouZivejte karta¢ bez roztoku, a kdyz stroj neni v provozu, zastavte otacky
UPOZORNENI!

Pred zvednutim kartace/kotouce jej vypnéte uvolnénim pak (60).

POZNAMKA
ﬂ Pro spravné drhnuti/suseni podlahy u stény doporucuje spolec¢nost Nilfisk jet podél stény pravou stranou stroje dle

Nastaveni rychlosti stroje
4.

Uchopte rukojet (2), snizujte ji, dokud se zadni kolo (7)
nedotkne podlahy (A, Obr. 1), poté pohybujte deskou ve
zvednuté poloze (B).

A

7

Obrazek cislo 1

P100626

Stroj spustte podle popisu v pfedchozim odstavci.
Drzte stroj obéma rukama za ty€ rukojeti (2), pohybujte strojem a zahajte drhnuti/suseni podlahy.
Podle potfeby nastavte mnozstvi roztoku tlacitkem (57).

kartdc/kotouc uvolnénim pak (60).

ilustrace na obrazku 2.

Obrazek cislo 2
P100627

Rychlost stroje se méni podle typu €isténé podlahy a vplby pouziti kartace nebo podlozky. V pfipadé potieby Ize upravit
rychlost stroje pomoci pfislusného postupu v kapitole Udrzba.
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CESKY PRIRUCKA UZIVATELE

PREPRAVA/PARKOVANI STROJE

PFi pfepravé/parkovani stroje postupujte takto.

1. Vypnéte stroj otoCenim hlavniho vypinace (3) do polohy ,0“

2. Zastréku pfivodniho kabelu (21) odpojte od elektrické sité a navijte ho na drzak.

3. Zvednéte desku (46).

4. Pohnéte polohovacim kolikem (24) a aktivujte zafizeni pro pfepravu/parkovani pfistroje (23a), aby byl kartac/drzak podlozky
zvednuty (viz obr. 3).

Stroj udrzujte v této poloze a zajedte s nim do oblasti k pfepravé/parkovani.

Pokud chcete, aby po dokon&eni prace kartac/podlozka nezanechavala na podlaze mokré stopy, sejméte kartac/podlozku

z desky pomoci postupu uvolnéni (postup naleznete v odstavci Po pouziti stroje) a potom ji/ho umistéte na pfedni drzak (33).

oo

Obrazek cislo 3
P100628

Vyména kartace/podlozky

Vyjméte karta¢/desku drzaku pokud provedete nasledujici postup:

Zastréku napajeciho kabelu (21) zapojte do elektrické sité.

Zapnéte stroj oto¢enim hlavniho vypinace (3) do polohy ,I*.

Tlacitko (52) dejte do polohy (54).

Zvednéte kartac¢/desku drzaku (10) zatlaGenim na rukojet (2).

Stisknéte zaroven spinaci tlacitko (59) a 3krat za sebou paky kartace (60) a vyckejte, az se karta¢ uvolni z naboje desky.
Tlacitko (52) dejte do polohy ,0".

Vlypnéte stroj oto¢enim hlavniho vypinace (3) do polohy ,0".

Zastrcku privodniho kabelu (21) odpojte od elektrické sité a navijte ho na drzak.

VYPRAZDNENI NADRZE

Automaticky systém uzavieni plovaku (36) zastavi po uplném naplnéni nadrze na obnoveni vody (27) systém vysavace.

Vypnuti systému vysavace vyvolané naplnénim nadrze na obnoveni vody signalizuje zvySeni hluku vychazejiciho z motoru systmu
sani, podlaha navic neni ususena.

NGO~ WN =

UPOZORNENI!

Pokud se systém vysadvani nahodné vypne (napfiklad kdyz se aktivuje plovak vliivem nahlého pohybu stroje),
muZete obnovit ¢innost takto: vypnéte systém vysdvani otoc¢enim tlacitka (52) na ,,0“, pak otevrete kryt nadrze
na obnovu (31) a zkontrolujte, zda plovak uvnitf mrizky (36) je dole na hladinu vody. Potom kryt nadrze na
obnovu znovu zavrete (6) a odsdvaci systém zapnéte otoc¢enim tlacitka na provozni program (52).

Po naplnéni nadrz na obnoveni vody (27) vyprazdnéte nasledujicim zplsobem.
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CESKY

Vyprazdnéni nadrze na obnoveni vody

Zvednéte desku (46).
ZatlaCenim presurite stroj do stanoveného mista likvidace.

ok wN =

Vyprazdnéni nadrze na roztok

Provedte kroky 1 az 4.

7. Pomoci hadice (18) vyprazdnéte nadrz na roztok (28).
8. Po skoné&eni prace vyplachnéte nadrz Cistou vodou.

PO POUZITI STROJE

Po skonceni prace - pfed opusténim stroje:

1. Sejméte kartac/drzak podlozek podle instrukci v odstavci
Preprava/Parkovani pfistroje.

2. Zastrcku privodniho kabelu (21) odpojte od elektrické sité
a navijte ho na drzak.

3. Vyprazdnéte nadrze (27 a 28) podle popisu v pfedchozim
odstavci.

4. Provedte kazdodenni udrzbové prace (viz kapitola
Udrzba).

5.  Stroj skladujte na Cistém a suchém misté, se zvednutymi
nebo odmontovanymi drzaky kartacu/kotoucl a stérkou.

DEMONTAZ NADRZE NA OBNOVENI VODY

Pfed provadénim kontroly a ¢innosti udrzby bude

pravdépodobné nutné demontovat nadrz na obnoveni vody

(27). Postupuijte nasledujicim zplsobem.

1. Vyprazdnéte nadrz na obnoveni vody (27) podle popisu v
pfislusném odstavci.

2. Strojem pfejedte na rovnou zem.

3. Ujistéte se, ze je zastrcka kabelu napajeni (21) odpojen od
hlavniho pfivodu elektrické energie.

4. Od stérky (11) odpojte hadici vysavace (22).

5. Od drzaku (17) odpojte vyprazdnovaci hadici pro obnoveni
vody (16).

6. Otevrete kryt (6).

7. Uchopte nadrz na obnoveni vody (A, Obr. 4) v oblasti (B) a
lehce ji zvednéte.

8. Odpojte hadici vysavace (C) od nadrze a potom vyjméte
nadrz (A) s hadicemi (D) a (E).

DLOUHA NECINNOST STROJE

Vypnéte stroj otoc¢enim hlavniho vypinace (3) do polohy ,0“.
Zastr¢ku pfivodniho kabelu (21) odpojte od elektrické sité a navijte ho na drzak.

Zasurite polohovaci kolik (24) a zvednéte kartac/drzak kotouce zapojenim zafizeni pro prepravu/parkovani (23a).
Pomoci hadice (16) vyprazdnéte nadrz na obnoveni vody (27). Po skonceni prace vyplachnéte nadrz &istou vodou.

Obrazek cislo 4

Pokud stroj nebude v provozu po dobu vice nez 30 dni, postupujte nasledovné:

1. Provedte kroky popsané v odstavci Po pouziti stroje.
2. Stroj ulozte na Cisté a suché misto.

PRVNIi POUZITI

P100625

Po prvnim pouziti (prvnich 8 hodinach) je nutné zkontrolovat dostate¢né utazeni upevnénych a pfipojenych ¢asti stroje. Zkontrolujte

celistvost a pfipadny unik kapalin u viditelnych &asti.
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UDRZBA

Zivotnost stroje a jeho maximalini provozni bezpe&nost jsou zaruéeny jeding pfi spravné a pravidelné Gdrzbé.

Popis planované udrzby naleznete v nasledujici tabulce. Zobrazené intervaly udrzby se mohou ménit v zavislosti na pracovnich
podminkach a musi je definovat osoba odpovédna za udrzbu.

VAROVANI!

Udrzba se musi vykondvat pfi vypnutém stroji a zasuvka pfivodniho kabelu musi byt odpojena ze sité.
Dale si peclivé prectéte instrukce v kapitole Bezpecnost.

Veskerou planovanou i mimofadnou udrzbu musi provadét zkuseni kvalifikovani pracovnici nebo autorizované Servisni Stfedisko.

Tento navod popisuje pouze jednodussi a nejbéznéjsi postupy udrzby.

POZNAMKA
Dals$i postupy udrzby obsazené v tabulce planované udrzby naleznete v Navodu k Opravam, ktery je k dispozici ve
v8ech Servisnich Strediscich.

TABULKA PLANOVANE UDRZBY

Jednou za Jednou za 6 Jednou za
tyden mésict rok

Denné, po pouzi-
ti stroje

Postup

Cisténi stérky

Cisténi kartace

Cisténi nadrze a mrizky sani

Kontrola pfivodniho kabelu

Kontrola a vyména listu stérky

Cisteni filtru roztoku

Kontrola dotazeni Sroubl a matic

Kontrola a vyména karbonového karta¢e motoru systému sani

(1) Apo prvnich 8 hodinach prace.
(2) Tato udrzbova operace musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem Nilfisk.
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CISTENi STERKY

POZNAMKA
Chcete-li dosahnout kvalitniho susSeni, musi byt stérka Cista a jeji listy musi byt v dobrém stavu.

VAROVANI!
Pri ¢isténi stérky doporucujeme pouZivat ochranné rukavice, protoZe na stérce muze byt zachycen odpad s
ostrymi hranami.

Strojem pfejedte na rovnou zem.

Ujistéte se, Ze je zastrCka kabelu napajeni (21) odpojen od hlavniho pfivodu elektrické energie.

Pomoci pedalu sklopte stérku (19).

Od stérky odpojte hadici vysavace (22).

Uvolnéte rucni kole€ka (12) a sejméte stérku (11).

Umyijte a vycistéte stérku. Zejména vycistéte jeji dily (A, obr. 5) a otvor (B) a zbavte je necistot a drobného odpadu.
Zkontrolujte, zda je pfedni list (C) a zadni list (D) celistvy, neni pofezany nebo potrhany. Podle potfeby listy vymérite (viz
postup v nasledujicim odstavci).

8. Montaz provadéjte podle krokl pro demontaz, ale v opac¢ném poradi.

KONTROLA A VYMENA LISTU STERKY

1. Vycistéte stérku podle popisu v pfedchozim odstavci.

2. Zkontrolujte, zda predni okraj stérky (E, Obr. 5) a zadni okraj (I) pfiléhaji ve stejné Urovni po celé své délce; podle potieby
jejich vySku upravte podle nasledujiciho postupu:

« Demontujte montazni pruziny (F), pak upravte predni list (C) a zadni list (D).
* Nainstalujte montazni pruziny na pfedni a zadni listy.

3. Zkontrolujte stav predniho (C) a zadniho listu (D), sledujte trhliny a zafezy; podle potfeby je vyménte dle nize uvedeného
postupu. Zkontrolujte také, zda neni zadni list v pfednim rohu (H) opotfebeny. Pokud ano, otocte list tak, abyste vyménili
opotrebeny roh listu za neopotiebeny (G), jestlize neni také poruseny. Pokud jsou ostatni hrany také opotfebované, vymérite
list podle nasledujiciho postupu:
+ Demontujte montazni pruziny (F), pak vyménte (nebo prevratte) zadni list (D).
* Nainstalujte montazni pruziny na pfedni a zadni listy.

4.  Znovu namontujte stérku (11) a zasroubujte ru¢ni kolecka (12).

5. Ke stérce (11) pfipojte hadici vysavace (22).

Noohkhwh =

Obrazek cislo 5

P100629
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CISTENi KARTACE

VAROVANI!
A P¥i ¢isténi kartace doporucujeme pouZivat ochranné rukavice, protoZe na stérce miZe byt zachycen odpad s

ostrymi hranami.

Sejméte karta¢ podle instrukci v odstavci Pfeprava/Parkovani pristroje.

Zasunte polohovaci kolik (24) a odpojte zafizeni pro prepravu/parkovani stroje (23b).

Vycistéte karta¢ vodou a Cistidlem.

Zkontrolujte, zda nejsou Stétiny kartace porusené nebo opotiebené. V prfipadé potfeby kartac vymeérite.

CISTENi NADRZE A MRIZKY SANi

Zatlacenim pfesunte stroj do stanoveného mista likvidace.

Ujistéte se, Ze je zastrCka kabelu napajeni (21) odpojen od hlavniho pfivodu elektrické energie.

Otevrete kryt nadrze na obnoveni vody (31), pak vycistéte a umyjte kryt, nadrze (27 a 28) a mfizku sani (36) Cistou vodou.
Pomoci hadice (16) a hadice (18) vypustite z nadrzi vodu.

V pfipadé potfeby uvolnéte zapadky (B, Obr. 6) a sejméte clonu (A). Omyjte plovak (C), vycCistéte vS§echny komponenty a
potom je znovu namontujte.

Zkontrolujte tésnéni krytu nadrze na obnoveni vody (D), je-li neporuseno.

POZNAMKA
Tésnéni (D) vytvari v nadrzi vakuum slouzici k vysavani vody pro opétovné pouZziti.

V pfipadé potfeby muzete tésnéni (D) po jeho vyjmuti z pouzdra (E) vyménit. Pfi montazi nového tésnéni namontujte pfislusny
spoj (F) do stfedu zadni &asti, jak je znazornéno na obrazku.

Zkontrolujte celistvost nosné ¢asti povrchu (D) tésnéni (G) a stav tésnéni.

Zavrete kryt nadrze na obnoveni vody (6).

Obrazek cislo 6

P100630
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CISTENI FILTRU ROZTOKU

1. Strojem pfejedte na rovnou zem.

2. Ujistéte se, ze je zastrcka kabelu napajeni (21) odpojen od hlavniho pfivodu elektrické energie.

3. Predilevym zadnim kolem uzaviete ventil pro odvod roztoku (A, Obr. 7) pod strojem.

Ventil (A) je uzavieny v poloze (B) oproti hadicim. V poloze (C) je otevieny.

Demontujte prahledny kryt (D) a tésnéni (E), pak demontujte sitko filtru (F). Vycistéte je a znovu nasadte na podstavec (G).

»>

POZNAMKA
Nainstalujte tésnéni (E) a sitko filtru (F) spravné na kryt (D) a na podpéru (G).

5. Otevrete ventil (A) tak, Ze jej otoCite do polohy (C).
-

P100631

Obrazek cislo 7

NASTAVENi RYCHLOSTI STROJE

POZNAMKA
Rychlost stroje se méni podle typu cisténé podlahy a volby pouZziti kartace nebo podlozky.
Podle potfeby provedte nasledujici postup.

1. Upravte rychlost stroje ru¢nim kole¢kem (41) podle nasledujiciho postupu:
+ Otocte jim doleva pro zvySeni rychlosti jizdy stroje.
» Otocte jim doprava pro snizeni rychlosti jizdy stroje.
2. Pokud je obtizné udrzet smér jizdy stroje rovny, protoze se staci doleva nebo doprava, upravte ruéni kolecko (40) tak, ze jim

otocite doprava nebo doleva.
3. Pokud je stroj pfipraven k provozu, provedte praktické zkousky stroje a v pfipadé potfeby dal$i nastaveni.
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RESENi PROBLEMU

Porucha

Mozna pri¢ina

Reseni

Elektromotory se nezapinaji.

Hlavni vypina¢ je pfepnut na ,0".

Otocte vypinacem na ,I*.

Napajeci kabel je poskozen nebo odpojeny od sité.

Vyménte(*) nebo zapojte kabel.

Tlagitko volby programt je vadné.

Vyménte. (*)

Motor kartaCe nebézi.

Packy na spoustécim tlacitku jsou vadné.

Vyménte. (*)

Vysavani Spinavé vody je
nedostatecné.

Nadrz na vratnou vodu je plna.

Prazdna.

Odsavaci mfizka je zanesena nebo plovak se zavira.

Ocistéte mfizku nebo zkontrolujte plovak.

Vakuova hadice je odpojena od stérky nebo je vadna.

Zapojte jej.

Stérka je znecisténa nebo pasy stérky jsou
opotfebované nebo poskozené.

Vycistéte stérku nebo vyménte listy.

Kryt nadrze na obnovu neni spravné uzavren, nebo je
poskozeno tésnéni.

Zkontrolujte a/nebo vycistéte dosedaci plochu
nebo vyménite tésnéni.

Filtr motoru systému vysavace je Spinavy.

Vycistéte.

Pritok roztoku je nedostatecny.

Filtr roztoku je znecistény.

Vycistéte.

Elektromagneticky ventil proudéni roztoku je vadny.

Vyménte. (*)

Stérka zanechava na podlaze stopy.

Pod pasy stérky jsou drobné tlomky.

Odstrarite ulomky.

Pasy stérky jsou opotfebované, zanesené nebo
roztrhnuté.

Vyménite pasy.

LIKVIDACE

—  Kartacé
- Podlozka

—  Plastické hadice a soucastky
—  Elektrické a elektronické soucastky (*)

Stroj nechte zlikvidovat specializovanou firmou.
Pfed zlikvidovanim stroje vyjméte a oddélte nasledujici materialy je tfeba je zlikvidovat nalezité v souladu s platnymi zakony:

(*) Tato udrzbova operace musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem Nilfisk.

Podrobnégjsi informace si Ize vyhledat v Pfiru¢ce k Opravam, ktera je k dispozici ve vSech Servisnich Stfediscich spole¢nosti Nilfisk.

(*) Kontaktujte nejblizSi servisni stfedisko spolecnosti Nilfisk, obzvlast, kdyz se vyfazuji elektrické a elektronické komponenty.
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BEVEZETES

MEGJEGYZES
A zarojelben levé szamok a gép leirasa fejezetben talalhaté alkatrészeket jeldli.

A KEZIKONYV CELJA ES TARTALMA

A kézikdnyv célja, hogy ellassa a Felhasznalét a késziilék autondm és biztonsagos médon torténd mikodtetéséhez sziikséges
minden fontos informacioval. Ez tartalmazza a technikai adatokkal, a biztonsaggal, a miikodtetéssel, a gép tarolasaval,
karbantartasaval, a cserealkatrészekkel és a hulladékkezeléssel kapcsolatos informacidkat.

Miel6tt a gépet miikodésbe helyeznék, a kezel6k és a szakképzett technikusok alaposan olvassak el a kézikonyvet. Tovabbi
informacidért, valamint az utasitasok értelmezésénél felmerilé kétségek estetén Iépjen kapcsolatba a Nilfisk-al.

CELCSOPORT

Ez a Kézikényv a szakképzett kezel6k és a gép karbantartasaval foglalkozé szerelSk részére készult.

A kezel6k ne hajtsanak végre szakképzett technikusok szamara fenntartott miveleteket. Ezen tiltas figyelmen kivil hagyasabal
szarmazo karokért a Nilfisk nem vallal felel6sséget.

A KEZIKONYV TAROLASA
A Felhasznal6i Kézikonyvet tartsa a gép kozelében egy erre alkalmas tokban, folyadékoktdl, és mas egyéb rongald anyagoktol
védve.

KONFORMITASI NYILATKOZAT

A konformitas nyilatkozat igazolja, hogy a gép megfelel az érvényben levé szabalyoknak.

MEGJEGYZES
A gép dokumentacidja tartalmazza az eredeti konformitasi nyilatkozat két masolatat is.

AZONOSITO ADATOK

A gép modellszama és sorozatszama a (1) cimkén talalhato.

Atermék kodja és a gyartas éve a cimkeén talalhato.

Ez hasznos informacid, ha cserealkatrészekre van sziiksége a géphez. Az alabbi tablazatot hasznalja a gép azonosité adatainak
leirasahoz.

GEP MOGEIE ...,

TERMEK KOG ..ottt ettt ee ettt eeeee e e e eee s

GEP SOIOZASZAMA ..ottt et eee et eeeee et eeeeeeeeeeee e

TOVABBI HIVATKOZASI KEZIKONYVEK
—  Cserealkatrész Lista (készulékkel egyutt szallitva)
— ANilfisk Szervizkdzponttdl felvilagositast kérhet a gépkdnyvvel kapcsolatban

POTALKATRESZEK ES KARBANTARTAS

A sziikséges kezelési, karbantartasi és javitasi miveleteket kizarélag szakképzett ember, vagy a Nilfisk Service Centers hajthatja
végre. Csak eredeti potalkatrészeket és kiegészitéket hasznaljon.

Hivja az Nilfisket a javitassal ill. potalkatrészek és kiegésziték rendelésével kapcsolatban, melyhez adja meg a gép modelljét,
termék kodjat és sorozatszamat.
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MODOSITASOK ES FEJLESZTESEK

A Nilfisk folyamatosan tokéletesiti termékeit, és fenntartja maganak a jogot, hogy sajat belatasa szerint valtoztatasokat és
javitasokat hajtson végre anélkil, hogy kételes lenne ezeket a fejlesztéseket a korabban eladott gépeken alkalmazni.
Barmely valtoztatast és/vagy kiegészité egység hozzaadasat jova kell hagyatni a Niflisk, és vellk kell végrehajtatni.

MUKODESI KAPACITAS

A surolo-tisztitd puha és kemény padlo takaritasahoz (surolas és szaritas) hasznalhato, polgari vagy ipari kérnyezetben,
biztonsagos miikddési feltételek kozott, szakképzett Kezel6 altal.

A surolé-szaritd nem hasznalhaté szényegpadld vagy szdnyeg takaritasahoz.

EGYEZMENYEK

Az el6re, hatra, eldl, hatul, bal vagy jobb iranyok a kezeit a kormanyon tarté kezel6 szemszdgébdl értenddk (2).

KICSOMAGOLAS/SZALLITAS

A készulék kicsomagolasahoz kdvesse a csomagolason talalhato utasitasokat.
A készulék szallitdsa utan ellenérizze a csomagolas és a készllék sértetlenségét.
Ha a sérulés nyilvanvald, tartsa meg a csomagolast és ellendriztesse le a szallitoval. Azonnal értesitse a szallitot és toltse ki a
karigénylést.
Ellendrizze, hogy a géppel szallitottak a kdvetkezd elemeket:
—  Technikai dokumentacié:
»  Surolo-szaritd Felhasznaldi kézikonyv
» Surolo-szarit6 alkatrészlista

BIZTONSAG

A kdvetkezb szimbodlumok jelzik a potencidlisan veszélyes helyzeteket. Mindig gondosan olvassa el ezt az informaciot, és tegye
meg a szikséges Ovintézkedéseket az emberek és a targyi eszk6zok védelmének érdekében.

Balestemegel6zéshez sziikséges a kezeld egyuttmiikddése. Egy balesetmegel6z6 program sem hatasos, a gép mikddtetéseért
felelds személy teljes korl kézremiikddése nélkiil. A legtébb, munka kdézben, gyarban esetlegesen bekdvetkezé baleset a
legegyszer(ibb elévigyazatossagi szabalyok be nem tartasabdl fakad. A gondos és eldvigyazatos Kezel6 a legjobb garancia a
balesetek ellen, és elengedhetetlen barmely balesetmegel6z6 program sikeres teljesitése érdekében.

A GEPEN LATHATO SZIMBOLUMOK
VIGYAZAT!

fi [:E] A gép hasznalata el6tt alaposan olvassa el a hasznalati utmutatot.
% VIGYAZAT!
VIGYAZAT!

Soha ne mossa le a gépet kézvetlen vagy nyomas alatt I1évé vizsugarral.
VAL A gépet ne hasznalja az elGirt délésszéget meghaladé lejtékon.
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EZIKONYVBEN TALALHATO SZIMBOLUMOK

VESZELY!
Jelzi a Kezel6re veszélyes - életveszélyes - helyzetet.

VIGYAZAT!
Jelzi a személyi sériilés potencialis kockazatat.

Az ilyen jelzéssel megjeldlt bekezdéseket kiilonds figyelemmel olvassa.

MEGJEGYZES
Fontos vagy hasznos funkciokhoz kapcsolodé megjegyzést mutat.

TANACSADAS
Annak sziikségességét jeldli, hogy a miivelet végrehajtasa elbtt a felhasznaloi kézikényvet at kell tekinteni.

FIGYELEM!
Fontos vagy hasznos funkciokhoz kapcsol6do figyelmeztetést vagy észrevételt mutat.

ALTALANOS UTASITASOK

A személyeket és gépet potencidlisan fenyeget6 veszélyre az alabbi figyelmeztetések hivjak fel a figyelmet.

VESZELY!

— Barmiféle karbantartasi, javitasi, tisztitasi vagy cserélési miivelet megkezdése el6tt dllitsa a késziilék
fékapcsolojat (3) "0" allsaba, majd huzza ki a dugot a konnektorbal.

— A gépet csak szakképzett gépkezelének szabad hasznalnia.

— Ne viseljen ékszereket, ha elektromos alkatrészek kézelében dolgozik.

— Ne dolgozzon a megemelt gép alatt, annak biztonsagi tamasztékkal torténé régzitése nélkiil.

— Ne miikédtesse a gépet veszélyes, gyulékony és/vagy robbanéanyagok, folyadékok vagy para kézelében: Ez
a gép nem alkalmas veszélyes porok felszivasara.

— Karbantartas/javitas el6tt figyelmesen olvassa el a rendelekezésre alloé utmutatasokat.

— A gép tapegysége foldelt és a hozza tartozoé dugo is foldelt. A gép meghibdsoddsa, helytelen miik6dése
esetén a foldelés csbékkenti az elektromos dramiités veszélyét.

— A tapkabelt csatlakoztassa a megfelel6 kimenethez, amely a meghatarozott szabalyok szerint van foldelve.

— A helytelen csatlakoztatas aramiitéshez vezethet. Forduljon szakemberhet, hogy meggy6z6djén réla, hogy a
kimenet megfeleléen féldelt.

— Ne bolygassa a tapegység kabel dugéjat. Ha a tapegység kabel dugdja nem csatlakoztathaté a kimenethez,
forduljon szakemberhez egy uj, szabalyszeriien foldelt kimenet érdekében.

— Mielétt csatlakoztatja a tapdugot az elektromos halézathoz, ellendrizze, hogy a gép sorozatszam tabldjan (1)
feltiintetett frekvencia és fesziiltség megfelel-e az elektromos halézatéval.

— A gépet ne a kabelnél fogva huzza ki. Ne a vezetéknél, hanem a csatlakozénal fogva htzza ki.

— Ne hasznalja a csatlakozot, vezetéket vagy a késziiléket nedves kézzel.

— Kapcsoljon ki minden vezérl6t mielétt kihtizna.

— Rendszeresen ellenérizze, hogy a tapkabel nem térétt, sériilt, vagy elhasznalédott-e. Siigség esetén cserélje
ki.

— Ha a tapkabel sériilt, cseréltesse ki a gyartéval, vagy egy hivatlalos szervizkézponttal.

— A kockazatotk elkeriilése érdekében, ha a tapkabel sériilt, vegye fel a kapcsolatot a Nilfisk-Szervizkézponttal
vagy egy képzett szakemberrel.

— Ne huzza vagy hordozza a gépet az aramvezetéknél fogva, soha ne haszndlja az aramvezetéket fogantyuként.
Ne zdrjon ra ajtét az aramvezetékre vagy htizza at éles sarkokon vagy peremeken. Ne tolja a gépet az
dramvezetékre.

— A forgé kefe ne érjen a tapkabelhez.

— Tartsa tavol a vezetéket fiit6testektol.

— A tiiz-, az aramiités és a sériilésveszély elkeriilése végett ne hagyja 6rizetleniil a gépet miikédés kdzben.
Huzza ki a gépet az elektromos halézatbol, ha nem hasznalja vagy ha javitasi miiveleteket akar elvégezni
rajta.

c VIGYAZAT!
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VIGYAZAT!

— Mindig védje a gépet a kbzvetlen napfényt6l, az es6tél és a rossz id6tél, mind miikédés, mind pedig inaktiv
dllapot alatt. Tdrolja a késziiléket beltéren, szaraz helyen: A gépet szdraz kérnyezetben hasznalja, kiiltéren,
nedves koriilmények k6zott tartasa, hasznalata tilos.

— A gép hasznélata el6tt zarjon be minden ajtét és/vagy fedelet, ahogy az a Haszndlati Utmutatéban is ldthaté.

— A késziiléket nem hasznalhatjak csékkent fizikai, érzékeszervi vagy mentalis képességgel rendelkez6
emberek (ideértve a gyerekeket is), illetve a gyakorlatlan emberek, kivéve, ha megfelel6 feliigyeletet vagy
utasitast kapnak a biztonsdgukért felel6s személytol.

A gyermekeket feliigyelet alatt kell tartan, hogy ne jatszanak a géppel.

— A gyerekek kézelében térténé hasznalat nagy odafigyelést igényel.

— A késziiléket csak a kezelési kényvben leirtaknak megfelel6en hasznadlja. Kizardlag a Nilfisk altal ajanlott
kiegészitbéket hasznaljon.

— A hasznalat el6tt alaposan ellenérizze a gépet, és mindig alaposan ellenérizze, hogy minden alkatrész 6ssze
vane szerelve. Ha a gép nincs megfelel6en 6sszeszerelve, személyi sériiléseket és anyagi karokat okozhat.

— Tegye meg az dsszes sziikséges ovintézkedést annak érdekében, hogy a gép mozgo alkatrészeibe ne
keriiljén haj, ékszer és lazan viselt ruha.

— A gépet ne haszndlja az elGirt délésszéget meghaladé lejtékon.

— Ne hasznalja a gépet lejtén.

— A stabilitas megé6rzése érdekében ne déntse meg jobban a gépet a gépen feltiintetett mértéknél.

— Ne hasznaélja a késziiléket tiulsagosan poros helyeken.

— A gépet kizardlag jol megvildgitott helyen haszndlja.

— A gép hasznalata kézben ligyeljen arra, hogy ne okozzon kart a kbrnyezetében.

— Ne iitk6zzén polcoknak vagy allvanyoknak a géppel, féleg ahol nagy a leesé targyak kockazata.

— Folyadéktartalyokat ne helyezzen a gépre — hasznalja a megfelel6 tartot.

— A gép munkahémérsékletének 0 °C — +40 °C k6z6tt kell lennie.

— A gép tdaroldsi hémérsékletnek 0 °C — +40 °C kozétt kell lennie.

— A pdratartalomnak 30% és 95% ko6z6tt kell lennie.

— Padlétisztitészer hasznalatakor tartsa be a tisztitoszeren feltiintetett utasitasokat.

— A padlétisztitészerek kezelésekor viseljen védékesztyiit és védbfelszerelést.

— A gépet ne haszndlja szallitéeszkéznek.

— Ne hagyja a keféket/korongokat, hogy a gép allé helyzetében is miikodjenek, mert kdrosulhat a padlé.

— Tiiz esetén lehetbleg poroltét hasznaljon az oltashoz, ne vizet.

— Ne legyen kénnyelmii a gép munkavédelmi elGirdsait illetéen; kbvesse pontosan a szokasos karbantartasi
utmutatasokat.

— Ne hagyjon semmilyen targyat a nyilasokba kertilni. Ne hasznalja a gépet, ha a nyildsai el vannak dugulva. A
nyildasokat mindig tartsa szabadon portol, hajtol és minden egyéb olyan anyagoktol, amelyek a Iégaramlast
csokkenthetnék.

— Ne tdvolitsa el, és ne médositsa a gépre raerésitett tablakat.

— A gép nem hasznalhaté kézutakon vagy utcan.

— Figyeljen a késziilék mozgatdsa soran, ha a hé6mérséklet fagypont alatti. A visszanyerétartalyban és a
témlében talalhaté viz megfagyhat és megrongalhatja a késziiléket.

— A géphez mellékelt, vagy a hasznalati dtmutatéban meghatdrozott keféket és betéteket hasznaljon. Mas kefék
és korongok haszndlata cs6kkenthetik az lizembiztonsagot.

— A gép hibds miikédése esetén gy6z6djén meg arrél, hogy azt nem a karbantartds elmaradasa okozza.
Sziikség esetén a hivatalos szakért6tél, vagy a hivatalos szerviz kézponttol kérjen segitséget.

— Haagép
* nem miikédik megfelel6en
e sériilt
* vizet vagy habot ereszt

kint maradt rosst id6jdrdsi kériilmények kozo6tt
e vizes lett vagy vizbe esett
azonnal kapcsolja ki, és lépjen kapcsolatba a Nilfisk Service Centerrel vagy egy képzett szakemberrel.

— Alkatrészcsere esetén igényeljen a hivatalos ellatotol, vagy markakereskedé6té6l EREDETI cserealkatrészeket.

— A gép biztonsdgos és megfelel6 haszndlata érdekében az elbirt id6szakos karbantartdst - melyenek leirdsat
megtaldlja ebben a kézikényvben is - arra feljogositott személy vagy szervizkbézpont végezze.

— Ne mossa le a gépet kézvetlen vagy magasnyomdsu vizsugarral, vagy maré hatasu anyagokkal.

— A gépet az el6irdasoknak megfeleléen kell kidobni, a mérgezé karos anyagok jelenléte (akkumuldtorok,
elektromos alkatrészek stb.) miatt, amelyeket az el6irasok szerint specialis gyiijték6zpontokba kell szallitani
(lasd a Selejtezés fejezetet).

9099620000 - SC400 5




| MAGYAR

|FELHSZNALOIUTMUTATO

=N

KESZULEK LEIRAS
A GEP FELEPITESE

Sorozatszam-lemez/technikai adatok/konformitas
mindsités

Kezel6kar vezérlépanellel

Fékapcsol6

Oldataramlas nyité-/zarészelep

Oldat magnesszelepe

Visszanyerési tartaly boritas

Hatso kerék a felemelt lehuzoegység tartasahoz
Kdzponti kerekek rogzitett tengelyen
Kefe/korong

Kefe-/korongtart6 szint

. Lehuzoéegység

A lehuzoegységet rogzité kézikerekek
Ellls6 lehuzoépenge

Hatsé lehuzopenge

Lehuzéél emel6rugok

Visszanyert vizet elvezet6 tdoml6
Visszanyert vizet elvezet6 toml6 tartd

18.
19.
20.
21.
22.
23.
23a.
23b.
24.
25.
26.
27.
28.

Oldatleereszt6 tomld szintjelzdvel
Lehuzéegységet leengedd pedal
Oldatsziird

Halozati kabel

Lehluzbegység elszivocsdve
Szallitasi/parkolasi keszilék
Szallité/parkolasi készikék (foglalt)
Szallité/parkolasi készikék (szabad)
Szallitasi/parkolasi készllék pozicionalasi pecke
Visszanyert vizet elvezet dugo
Kannatart6

Vizvisszanyerétartaly

Oldattartaly

o -
/| H(HH\\\H\\\\\\\\\

P100633
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GEPSZERKEZET (Folytatas)

31. Vizvisszanyerétartaly fedél (nyitva) 35. Oldat tartaly téltényak

32. Vizvisszanyerétartaly fedéltomitd 36. Elszivoracs automatikus uszézaréval
33. Elsé kefe/korongtarto felfliggesztés 37. Oldat-elvezetd betolté tdmlé

34. Vizvisszanyerd tartély rész 38. Elszivorendszer motor

Kefe-/korongtarté motor

Gép egyenesen elbre tartd mozgast beallité kormanykerek
Gép egyenesen elbre tartd mozgast beallité kormanykeréek
Kefe

Korongtarté

Korong

Kefeforgasi irany

Felemelt lehuzbegység

P100634
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KEZELOKAR VEZERLOPANELLEL

51. Kormanyrud 58. Oldat adagolasi mennyiség LED visszajelz6k

52. Programvalaszté gomb O O\.’ 1LED ég:

53. Program: kefe - elszivorendszer - oldat aramoltato A Minimalis “ECO” oldataramlas.
aktivacio @ e 2 LED ég:

54. Program: kefe - oldat aramoltaté aktivacio O/.\'/.\ Kozepes oldataramlas.

55. Program: elszivérendszer aktivacio o e e 3 LED ég:

56. A gép lekapcsolasa (“0”) -/..\_/..\_/..\- Maximalis oldataramlas.

57. Oldat aramoltatdé nyomégomb Nyomja meg a kivant Egy LED sem ég:
mennyiség eléréséhez — lasd a LED-eket (58). OO0 iaramis lesiva.

59. Gép inditas engedélyez6 nyomdégomb
60. Kefekarok
61. Kezel6kar d6lésszogét beallité gomb

P100635

KIEGESZITOK/OPCIOK

A szabvanyos 6sszetevik kiegészitéseként a gépet a kdvetkezé kiegészitbkkel/opciokkal is felszerelhetik, a gép specifikus
hasznalata szerint:

—  Mas anyagu kefék/korongok

—  Ellensuly

A tovabbi kiegészitd tartozékokkal kapcsolatosan forduljon a felhatalmazott viszonteladéhoz.
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MUSZAKI ADATOK

Modell SC400 43E

Gép hossza 1230 mm

Gép szélessége lehlzoegységgel 720 mm

Gép szélessége lehlzoegység nélkil 570 mm
Min./max. gépmagassag allithaté karral 725-1.115mm
Témeg Ures tartallyal 66 kg

Jarmu brutté 6ssztémege 123 kg

Szallitasi tomeg 88 kg

Ellensuly (opcionalis) 33 kg

Minimalis fordulasi sugar 750 mm

Tisztitasi szélesség 430 mm

A kdzponti kerék atmérdje 250 mm
Kefe/korong atmérgje 430 - 432 mm
Hats6 kerék nyomasa a féldon 1,3 N/mm?
Kefe/korong nyomasa teli tartaly és leengedett lehtizéegység mellett 38 kg

Szivas 1300 mmH,0O
Min/max oldat aramlas 0,4 /1,6 liter/perc
Kefe/korong-tarté motor sebessége 150 ford./perc.

A munkaallomas hangnyomasszintje (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 70 dB(A) £ 3 dB(A)
Gép hangnyomasszintje (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 87 dB(A)

Kezel6 karrezgési szintje (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/s?

Max. emelked6 takaritas kozben 2%

Oldattartaly kapacitas 23 liter
Vizvisszanyer6 tartaly kapacitas 21 liter
Védettségi besorolas (IP) X4

Védettségi besorolas (elektromos) |
Elszivé-rendszer motorteljesitménye 550 W
Kefe-/korongtarté motorteljesitmény 1100 W
Elektromos rendszer fesziltsége 230V -50Hz
Osszesen felvett teljesitmény 1,6 kW
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KAPCSOLASI RAJZ

Kulcs Szinkédok
EB1 Vezérl6panel elektronikus tablaja BK Fekete
EBLED |LED elektronikus panel BU Kék
EV1 Oldat magnesszelepe BN Barna
F1 Jelaramkor biztositék GN Zold
LDA Z46ld LED GY Szirke
LDB Zold/sarga LED oG Narancssarga
LDC Z6ld/piros LED PK Rézsaszin
M1 Kefe motor RD Piros
M2 Elszivérendszer motor VT Lila
SWO0 Fékapcsold WH Fehér
SWA1 Vezérlésvalaszto YE Sarga
SW2 Kefeaktivald kapcsold
SW3 Oldatsebesség-kivalaszté kapcsolo
EB1
o
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@< T T 123456T789101112
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W S@=— | LDA
Z
SW1 —=— v
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P100650
HASZNALAT
VIGYAZAT!
A gép néhany pontjan éntapado tablakat helyeztiink el, amelyek a kbvetkezbket jelzik:
— VESZELY
- VIGYAZAT
— FIGYELEM
— TANACSADAS

A Kézikdnyv olvasasa kdzben a Kezel kilondsen figyeljen ezen szimbdlumok jelentésére. (lekintse meg a Gpen lathato
szimbolumok cim( fejezetet).
Ne takarja le semmilyen okbdl sem egyik ilyen tablat sem, és azonnal cserélje 6ket, ha megsérultek.
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FELHSZNALOI UTMUTATO MAGYAR

BEINDIiTAS ELOTT

Kefe vagy korongtarté beszerelése

MEGJEGYZES
Padlé tisztitasahoz, a padlé fajtajatol fliggben hasznalja a kefét (42), vagy a korongot (43).

lllessze be a helyzetallitd szegecset (24) és szabaditsa ki a gép szallité/parkolasi készilékét (23b).

Emelje meg a kefe/korong padot (10) a kezel6kar (2) feszitésével.

Helyezze a kefét (42) vagy a tisztitokorongot (43 és 44) a pad ala.

Eressze le padot (10) a kezel6karral (2).

Csatlakoztassa a halézati dugot (21) az elektromos halézatra.

Forditsa el a gombot (52) a program (53) pozicioba.

A kefe-/korongtarté pad agyra (10) torténé kiengedéséhez nyomja meg a jovahagyasi nyomégombot (59) és a kefék karjait
(60). Ha sziikséges, ismételje meg a miveletet, amig a kefe-/korongtarték be nem kapcsolédnak.

NookrwN =

Elérhet6 kefék és azok alkalmazasara vonatkozé utmutatasok (javaslatok)

Modell MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

Beton

M(ké padlo

Keramia csempe/terméskd

Altalanos tisztitas
Marvany

PVC burkoldlapok

Gumi burkolélapok

Gumi burkolélapok

Fényezés Marvany
PVC burkoldlapok

Lehuzoéegység beszerelése
8. Szerelje be a lehuzdéegységet (11) és rogzitse a kézikerekeket (12), majd csatlakoztassa az elszivotomlét (22) a
lehuzéegyseghez.

Oldattartaly feltoltése

FIGYELEM!
A Csak automata sturolégéphez megfelel6 alacsony habzdsu, nem gyulékony és folyékony tisztitészert haszndljon.

VIGYAZAT!
Padlétisztitoszer hasznalatakor tartsa be a tisztitoszeren feltiintetett utasitasokat.
A padlétisztitészerek kezelésekor viseljen védékesztyiit és védofelszerelést.

9. Hasznalja a felt6ltd csapot (35) vagy a cserélhetd betdlté tomlét (37) a tartaly (28) feltdltéséhez olyan oldattal, amely alkalmas
az elvégzendb munkahoz.
Ne toltse teli az oldattartalyt — a tetejétél szamitva hagyjon szabadon egy par centimétert.
Mindig tartsa be az oldat készitéséhez hasznalt olddszer cimkéjén talalhatd higitasi aranyokat.
Az oldat h6mérséklete nem lehet 40°C-nal magasabb.

Beallitasok
10. Akarok (61) segitségével allitsa kényelmes allasba a kezelbkart (2).
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MAGYAR FELHSZNALOI UTMUTATO

GEP INDITAS ES LEALLITAS
A gép inditasa
1. Készitse fel a készlleket az el6z8 fejezetben leirtaknak megfeleléen.

2. \Vezesse a gépet a munkateriletre ugy, hogy kezével megtolja az oldalsé fogantyuk segitségével (2).
3. Csatlakoztassa a halozati dugét (21) az elektromos halézatra.
VIGYAZAT!
Miel6tt csatlakoztatja a tapdugot az elektromos halézathoz, ellenérizze, hogy a gép sorozatszam tablajan (1)
feltiintetett frekvencia és fesziiltség megfelel-e az elektromos halézatéval.
4. A gép bekapcsolasahoz forditsa a fékapcsolét (3) az “I” allasba.
5. Engedije le a lehuzéegységet (11) a pedal (19) hasznalataval.
6. Forditsa el a gombot (52), majd valasszon ki egy programot az alabbi tablazat alapjan:
Valasztas Szimbélum Program
(53) mm N ﬁ. Surolas és szaritas. , o
[ ) BERY N Kefe - elszivérendszer - oldat aramoltato aktivacio
(54) “l l Surolas.
< /N Kefe - oldat aramoltaté aktivacio
(55) N\ Szaritas.
BXRE Vakum rendszer aktivacid
7.  Nyomja meg az oldataramoltatasi nyomégombot (57) az oldat mennyiségének modositasahoz. A zéld LED (58) az aramoltatas
mennyiségét jelzi a kdvetkezb tablazat szerint:
Eg6 LED-ek (58) |Szimbo6lum Program
OO0 Q Minimalis “ECO” oldataramiés.
ik ECO

S GO\ SSON

O

Kbzepes oldataramlas.

e A
_‘_._.- Maximalis oldataramlas.
4 " N7/ Y N7/ Y A Y

&
00O

A kefélés/szaritas elinditdsahoz tartsa a kezét a kezel6karon (2), és nyomja meg egyszerre a jovahagyasi nyomogombot (59)
és a kefeaktivalo karokat (60).

Oldataramlas lezarva.

8.

A gép megallitasa

9. Engedije el a kefekarokat (60) és az engedélyezés nyomogombot (59).

10. Forditsa el az gombot (52) a “0” pozicioba.

11. A gép kikapcsolasahoz forditsa a fékapcsolét (3) a “0” allasba.

12. Huzza ki a tapkabelt (21) az elektromos csatlakozdaljzatbdl, és helyezze azt a tartoba.

13. Tegye a helyére a helyzetallitd szegecset (24), és aktivalja a gép szallitasi/parkolasi berendezését (23a), hogy a kefe/
korongtart6 felemelkedjen (lasd: 3. abra).

14. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gép nem mozoghat fliiggetlendil.

MEGJEGYZES
Amikor a gépet kikapcsolja, akkor az oldataramoltatasi program mindig visszavalt “ECQO” szintre a vizfogyasztas
csbkkentése érdekében.

i
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FELHSZNALOI UTMUTATO | MAGYAR |

A lehuzéegység felemelése

A lehuzéegység felemeléséhez az alabbiak szerint jarjon el:

1. Fogja meg a kezel6kart (2), engedje le a hatsé kereket (7)
ugy, hogy az leérjen a foldre (A, 1. abra), majd helyezze a
lehuzéegységet felemelt pozicioba (B).

A

7

1-as abra

P100626

GEP KEZELESE (SUROLAS/SZARITAS)

1. Inditsa el a készlléket az el6z6 fejezetben leirtaknak megfeleléen.

2. Tartsa mindkét kezét a kormanyradon (2), iranyitsa a gépet és kezdje el a padlé surolasat/szaritasat.
3. Szikség esetén a nyomogomb (57) segitségével allitsa be az oldat mennyiségét.

FIGYELEM!
A padlédfeliilet sériilésének elkeriilése végett, ne hasznalja a kefét oldat nélkiil, és ha a gép nem miikédik, a
kapcsolo6 (60) elengedésével allitsa le a kefe/korong forgasat.

FIGYELEM!
A kefe/korong felemelése el6tt a karok (60) segitségével kapcsolja ki a gépet.

MEGJEGYZES
A padlé fal mentén térténé megfelelé surolasa és szaritasa érdekében, a Nilfisk javaslata szerint a 2 abra szerint, a gép
jobb oldalaval menjen kézel a falhoz.

2-as abra
P100627

Gépsebesség beallitas
4. A gép sebessége a tisztitani kivant padlé tipusatol és a kefe vagy a korong hasznalata kézotti valasztastol figg. Ha
szikséges, beadllithatja a gépsebességet a Karbantartas c. fejezet vonatkozo leirasa szerint.
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GEPSZALLITAS/PARKOLAS

A gép szallitasa/parkolasa érdekében a kdvetkez8képpen jarjon el.

1. Ageép kikapcsolasahoz forditsa a fékapcsolét (3) a “0” allasba.

2. Huzza ki a tapkabelt (21) az elektromos csatlakozoaljzatbdl, és helyezze azt a tartoba.

3. Emelje fel a levalasztéegységet (46).

4. Tegye a helyére a helyzetallité szegecset (24), és aktivalja a gép szallitasi/parkolasi berendezését (23a), hogy a kefe/
korongtart6 felemelkedjen (3. &bra).

Amig a gépet ebben a pozicidban tartja, vigye be a szallitasi/parkolasi tertletre.

A munka elvégzése utan ahhoz, hogy ne hiizza a kefét/korngot a féldén és hagyjon vizes nyomokat, tavolitsa el a kefe/
korongtartot a tartéfejrdl a kioldasi eljaras segitségével (lasd: kdvetkezd bekezdés), majd helyezze azt az elsé tartéra (33).

oo

3-as abra
P100628

A kefelkorongtarto eltavolitasa
A kefe/korongtartd pad eltavolitdsahoz jarjon el az alabbiak szerint:

1. Csatlakoztassa a halézati dugot (21) az elektromos halézatra.

2. A gép bekapcsolasahoz forditsa a fékapcsolét (3) az “I” allasba.

3. Forditsa el a gombot (52) a program (54) poziciéba.

4. Emelje meg a kefe/korong padot (10) a kezel6kar (2) feszitésével.

5. Tartsa nyomva a jovahagyasi nyomégombot (59), és kdzben nyomja meg haromszor egymas utan a kefekarokat (60); ezutan
varja meg, hogy a kefe levaljon a meghajtoagyrol.

6. Forditsa el az gombot (52) a “0” pozicidba.

7. A gép kikapcsolasahoz forditsa a f6kapcsolét (3) a “0” allasba.

8. Huzza ki a tapkabelt (21) az elektromos csatlakozdaljzatbodl, és helyezze azt a tartdba.

TARTALY KIURITESE

Egy automatikus Uszéretesz (36) ledllitja az elszivé rendszert, mikor a visszanyerd tartaly (27) megtelt.

Az elszivorendszer leallasat, a visszanyerétartaly feltdltéséhez hasonldéan, az elszivomotor névekvd zajszintje, valamint a padlo
szaradasanak hianya jelzi.

FIGYELEM!

Amennyiben az elszivorendszert véletleniil kikapcsolja (példaul, ha az iisz6t a gép hirtelen mozgadsa miatt
aktivalja), a miikodés folytatasahoz: kapcsolja ki az elszivérendszert a gomb (52) "0" allasba tértén6
elforgatasadval, majd nyissa fel a visszanyeré tartaly burkolatat (31) és elenérizze, hogy a racsban (36) Iévé usz6
lement-e a viz szintjére. Ezutan csukja le a visszanyeré tartaly fedelét (6) és kapcsolja be az elszivérendszert a
gomb (52) valamely munkaprogramra valé forditasaval.

Ha a kiegyenlit6 viztartaly megtelt (27), Uritse ki a kovetkez6k szerint.
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Vizvisszanyerétartaly kiliritése

A gép kikapcsolasahoz forditsa a f6kapcsolot (3) a “0” allasba.

Huzza ki a tapkabelt (21) az elektromos csatlakozodaljzatbdl, és helyezze azt a tartoba.

Emelje fel a levalasztéegységet (46).

Mozgassa el a gépet a kijelolt hulladékgyijté terlletre.

lllessze be a helyzetallité szegecset (24) és szabaditsa ki a gép szallité/parkolasi készilékét (23a).
Uritse ki a visszanyerd tartalyt (27) a tdmlé hasznalataval (16). Ezutan 6blitse ki a tartalyt tiszta vizzel.

Oldattartaly kiuritése

Végezze el a [épéseket 1-t6l 4-ig.

7. Uritse ki az oldat tartalyt (28) a téml6 (18) segitségével.
8. Ezutan dblitse ki a tartalyt tiszta vizzel.

ok wN =

A GEP HASZNALATA UTAN

A munka utan, mielétt a gépet elhagyna:

1. Tavolitsa el a kefét/korongtartot "A gép szallitasa/
parkolasa" c. fejezet szerint.

2. Huzza ki a tapkabelt (21) az elektromos
csatlakozdaljzatbdl, és helyezze azt a tartdba.

3. Uritse ki a tartalyt (27. és 28.) az el6z6 fejezetben leirtak
szerint.

4. Végezze el a napi karbantartasi teenddket (lasd a
Karbantartas c. fejezetet).

5. Tarolja a gépet szaraz és tiszta helyen, felemelt vagy
leszerelt kefe/korongtartéval és lehizd egységgel.

VISSZANYEROTARTALY ELTAVOLITASA

Ellen6rzési és karbantartasi miveletek elvégzésénél

szlikségessé valhat a visszanyerd tartaly (27) eltavolitasa; a

kévetkezOk szerint jarjon el.

1. Uritse ki a visszanyer® tartalyt (27), a vonatkozo bekezdés
utasitasait kdvetve.

2. \Vezesse a gépet egyenes felszinen.

3. Gy6zbdjon meg rola, hogy a tapkabel (21) ki van huzva a
konnektorbol.

4. Kapcsolja le a vdkuum csovet (22) a lehuzéfejrél (11).

5. Kapcsolja le a vizellato csévet (16) a csészoritordl (17).

6. Nyissa fel a fedelet (6).

7. Fogja meg (B, 4. dbra) és enyhén elmelje meg a

vizvisszanyer®d tartalyt (A).
8. Vaélassza le a vakuum csovet (C) a tartalyrol, majd vegye ki
a tartalyt (A) a csévekkel (D) és (E)-vel egyiitt.

4-as abra

P100625

HOSSZU UZEMSZUNET

Ha el6relathatdéan a gépet tdbb mint 30 napig nem fogjak hasznalni, a kévetkez6képpen jarjon el:
1. Haijtsa végre a 'gép hasznalata utan' fejezetben leirt utasitasokat.

2. Tarolja a készuléket tiszta, szaraz helyen.

ELSO HASZNALATI IDOSZAK

Az els6 8 Ura utan ellendrizze a gép csatlakozo részeit, hogy kelléen feszesek-e. Ellendrizze a lathato részek allapotat és hogy
nincsenek-e lyukak rajtuk.
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KARBANTARTAS

A gép élettartamanak és maximalis miikodési biztonsaganak feltétele a megfelel6 és rendszeres karbantartas.

A kdvetkezd tablazat mutatja a szikséges karbantartasokat. Az idGintervallumok a gép munkakértulményeitdl figgéen valtozhatnak,
ezeket a karbantartasért felel6s személyeknek kell megallapitani.

elvégezni.

VIGYAZAT!
A A karbantartasi miiveleteket a gép kikapcsoldsa és a tapkabelnek a konnektorbdl térténé kihidzasa utan lehet
Ezen feliil olvassa el figyelmesen a Biztonsdg fejezetet.

Minden tervezett vagy kilonleges karbantartasi munkalatot megfelel6en képzett személyzetnek, vagy egy felhatalmazott
Szervizkdzpontnak kell elvégeznie.
Ez a kézikdnyv csak a legegyszer(ibb és leggyakoribb karbantartasi eljarasokat irja le.

MEGJEGYZES
A Tervszer(i Karbantartasi Tablazatban szereplé tovabbi karbantartasi eljarasokkal kapcsolatosan olvassa el a megfeleld
Gépkdnyvet, melyhez barmelyik Szervizkbézpontnal hozzajuthat.

TERVEZETT KARBANTARTASI TABLAZAT

Hat
hénaponta

Miivelet Naponta, a gép Hetente Evente
hasznalata utan

Lehuzoéegység tisztitasa

Kefe tisztitdsa

Tartaly és elszivo racs tisztitasa

Haloézati kabel ellendrzése

Lehuzoegység pengéjének ellenbrzése és cseréje

Oldatsz(ré tisztitasa

Csavar- és anyaszorossag ellenérzése

Elszivémotor szénkefe ellendrzése és cseréje

(1) Es az elsé 8 munkaodrat kdvetéen.
(2) Ezt a karbantartasi miveletet egy a Nilfisk altal felhatalmazott szervizk6zpontnak kell elvégeznie.
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LEHUZOEGYSEG TISZTITASA

MEGJEGYZES
A lehtuzoegységnek tisztanak kell lenni és a pengéknek jo allapotban kell lennilik a j6 szaritasi teljesitmény érdekében.

VIGYAZAT!
A A lehuzéegység takaritasa soran védbkesztyii haszndlata javasolt, mivel a tormelék kézétt éles targyak is
lehetnek.

Vezesse a gépet egyenes felszinen.

Gy6z6djon meg rola, hogy a tapkabel (21) ki van huzva a konnektorbdl.

Eressze le a lehuzéegységet a pedal (19) hasznalataval.

Huzza le az elszivo tomlét (22) a lehuzéegységrél.

Lazitsa meg a kézikerekeket (12) és tavolitsa el a lehuzéegységet (11).

Mossa és tisztitsa meg a lehiz6 egységet. Kulondsen a rekeszeket (A, 5. abra) és a nyilast (B) tisztitsa meg a piszoktdl és
térmeléktél.

Ellendrizze az ellilsé élet (C) és a hatso élet (D) azok sértetlenségére, esetleges bevagasokra vagy elkopasra; egyébkeént
cserélje ki 6ket (Iasd eljaras a kdvetkezd fejezetben).

8. Arekeszek beszerelést a kiszerelés forditott sorrendjében végezze el.

LEHUZOEGYSEG PENGEJENEK ELLENORZESE ES CSEREJE

1. Tisztitsa meg a lehizéegységet az eléz6 fejezetben leirtak szerint.

2. Ellenérizze, hogy az els6 élek (E, 5. abra) és a hatso élek (1) szélei teljes hosszusagukban vizszintesek; kulénben allitsa be a
magassagukat az alabbiak szerint:

* Vegye ki az emel6rugdkat (F), majd allitsa be az elsé élet (C) azutan a hatso élet (D).
* Helyezze vissza az emel6rugokat a megfeleléen beallitott ellilsé és hatso élekre.

3. Ellendrizze, hogy az elsé (C) és a hatsé pengék (D) sértetlenek és vagasoktdl valamint szakadastél mentesek; ha szikséges
cserélje ki 6ket. Ellendrizze tovabba a hatso él elllsé részének (H) kopasat; amennyiben el van kopva, cserélje ki az elkopott
élt a masikkal (G), ha az még sértetlen. Ha mas részek is kopottak, cserélje ki az éleket az alabbiak szerint:

» Vegye ki az emel6rugokat (F), majd cserélje ki (vagy forditsa meg) a hatso élet (D).
* Helyezze vissza az emel6rugokat a megfeleléen beallitott ellilsé és hatso élekre.
4. Helyezze be a lehuzo egységet (11) és csavarja le a kézi kerekeket (12).
5. Kapcsolja az elszivé tomlét (22) a lehtuzoegységhez (11).

ok wh=

N

5-as abra

P100629
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KEFE TISZTITASA

VIGYAZAT!
A A kefe takaritasa soran véd6kesztyii haszndlata javasolt, mivel a tormelék k6zétt éles targyak is lehetnek.

Tavolitsa el a kefét "A gép szallitasa/parkolasa" c. fejezet szerint.

lllessze be a helyzetallité szegecset (24) és szabaditsa ki a gép szallité/parkolasi készulékét (23b).

Vizzel és mososzerrel tiszttitsa meg a kefét.

Ellendrizze a kefesortéket azok sértetlenségére és elhasznalodottsagara; ha sziikséges, cserélje ki a kefét.

ON =

TARTALY ES ELSZIVO RACS TISZTITASA

1. Mozgassa el a gépet a kijelolt hulladékgyijté terlletre.

2. Gy6zbdjon meg rola, hogy a tapkabel (21) ki van huzva a konnektorbol.

3. Nyissa fel a visszanyert viz fedelet (31), majd tisztitsa meg és &blitse le a fedelet, a tartalyokat (27 és 28) és az elszivo racsat
(36) tiszta vizzel. Eressze le a vizet a tartalyokbdl a leeresztd tomlé (16) és a tomld (18) hasznalataval.

4. Szikség esetén a rogzitd kioldasaval (B, 6. abra) nyissa ki a racsot (A); javitsa meg az usz6t (C), tisztitson meg minden
egységet, majd szerelje vissza Oket.

5. Ellendrizze a tartalyfedél tomités (D) épségét.

MEGJEGYZES
A témitégydiri (D) vakuumot teret képez a tartalyban, ami a vizvisszanyeréshez sziikséges.

Sziikség esetén cserélje ki a tomitést (D) a foglalatbdl torténd kihdzassal (E). Az Uj tomités beszerelése soran a tomitd
illesztését (F) az abran mutatott hatsé kozépsé helyre tegye.

Ellenérizze a tomitéelem (G) felfekvd felliletének (D) sértetlenségét és megfelelé méretét a tomitéshez.

Zarja be a vizvisszanyerétartalyt (6).

No

6-as abra

P100630
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OLDATSZURO TISZTITASA

1.
2.
3.

4.

5.

Vezesse a gépet egyenes felszinen.

Gy6z6djon meg rola, hogy a tapkabel (21) ki van huzva a konnektorbdl.

A bal hatso kerék el6tt, a gép alatt zarja el az oldatszelepet (7, A abra).

A szelep (A) pozicidban zarva van és nyitva van a (C) allasban..

Tavolitsa el az atlatszo boritast (D) és a tomitést (E), majd vegye le a szlirészitat (F). Tisztitsa meg és szerelje vissza 6ket a
tamasztékra (G).

MEGJEGYZES
Installalja a témitést (E) és a szlir6 szitat (F) megfelel6en a boritason (D) és a tamasztékon (G).

Nyissa ki a szelepet (A) a (C) poziciéba val6 forgatassal.

[e—

P100631

7-as abra

GEPSEBESSEG BEALLITAS

3.

MEGJEGYZES
A gép sebessége a tisztitani kivant padlo tipusatél és a kefe vagy a korong hasznalata kbzétti valasztastol fligg.
Szlikség esetén tegye a kbvetkezbt.

A kovetkez6k alapjan allitsa be a gép sebességét a kézikerék (41) segitségével:

* Asebesség noveléséhez forgassa oOra jarasaval ellentétes iranyba.

* Asebesség csokkentéséhez forgassa 6ra jarasaval megegyezd iranyba.

Amennyiben a gépet nehéz egyenesben tartani, mivel folyton eltér balra vagy jobbra, forgassa el a kézikereket (40) balra vagy
jobbra.

Kész allapotban végezzen probatizemet, és végezze el az esetleges tovabbi beallitasokat.
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HIBAELHARITAS

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A motorok nem indulnak.

A f6kapcsolo “0” allasban van.

“|r

Allitsa a kapcsolét “I” allasba.

A tap kabel ki van huzva a halézatbdl, vagy
meghibasodott.

Cserélje ki (*) vagy csatlakoztassa a kabelt.

Hibas a programvalaszté gomb.

Cserélje le. (*)

A kefemotor nem indul el.

A karok vagy a jovahagyasi nyomogomb
meghibasodtak.

Cserélje le. (*)

Megtelt visszanyerd viztartaly.

Uritse.

Elzarédott elszivoracs vagy beragadt uszo.

Tisztitsa meg a racsot, vagy ellenérizze az Uszot.

A vakuumvezeték levalt a lehizéegysegrél, vagy
meghibasodott.

Csatlakoztassa.

A szennyezett viz szivasa elégtelen.

Szennyezett lehuzo6 egység vagy kopott ill. a lehizé
egység pengék sérlltek.

Tisztitsa meg a lehuzo6 egységet vagy cserélje ki
az éleket.

A visszanyer6 tartaly boritasa nincs jol lezarva, vagy a
tdmités megsértilt.

Ellendrizze és/vagy tisztitsa meg a tomitési
fellleteket, vagy cserélje le a tomitést.

Az elszivérendszer motor sz(ir6je koszos.

Tisztitsa meg.

Nem kielégit6 az oldat aramlasa.

Szennyezett az oldatsz{iré.

Tisztitsa meg.

Az oldat magnesszelep meghibasodott.

Cserélje le. (*)

A lehuzéfej nyomot hagy a padion.

Tormelék van a lehuzéegység pengéi alatt.

Tavolitsa el a tormeléket.

Kopott, repedezett vagy csorba a lehuzdpenge.

Cserélje ki a pengéket.

(*) Ezt a karbantartasi miveletet egy a Nilfisk altal felhatalmazott szervizk6zpontnak kell elvégeznie.

Tovabbi informaciokért tekintse meg a barmely Nilfisk szervizkdzpontban elérheté Felhasznaloi kézikdnyvet.

LESELEJTEZES

A gép selejtezését szakképzett selejtezének kell végeznie.
A gép leselejtezése el6tt tavolitsa és kuldnitse el a kdvetkezd alkatrészeket, melyeket a vonatkozo kérnyezetvédelmi
szabdlyozasok értelmében kell 6ket eldobni:

—  Kefe
—  Korong

—  Muanyagtomlék és komponensek
—  Elektormos és elektronikus alkatrészek (*)

(*) Forduljon a legkdzelebbi Nilfisk kozponthoz, kildnésen ha az elektromos és elektronikus komponenseket selejtez le.
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UvoD

POZNAMKA
Cisla v zatvorkach oznacuju komponenty uvadzané v kapitole tykajucej sa popisu stroja.

UCEL A OBSAH NAVODU

Ugelom tohoto navodu na obsluhu je poskytnut obsluhe stroja informacie o tom, ako spravne obsluhovat stroj pre jeho bezpeéné a
samostatné pouzivanie. Obsahuje informacie o technickych udajoch, bezpecnosti prevadzke i odstavke stroja, udrzbe, nahradnych
dieloch a likvidacii.

Pred vykonanim akéhokolvek postupu na stroji si musi obsluhujuci pracovnik a kvalifikovany technik pozorne precitat tento

navod. V pripade akychkolvek pochybnosti ohfadom vykladu pokynov alebo akychkolvek dalSich informacii sa laskavo obratte na
spolo¢nost’ Nilfisk.

CIELOVA SKUPINA

Tento navod je urCeny pre obsluhu a technikov s potrebnou kvalifikaciou na udrzbu stroja.

Obsluhujuci pracovnici nesmu vykonavat postupy, ktoré su uréené pre kvalifikovanych technikov. Spolo¢nost Nilfisk nebude
zodpovedna za Skody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto zékazu.

AKO ULOZIT TENTO NAVOD
Navod na obsluhu a udrzbu musi byt ulozeny v blizkosti stroja, vo vhodnom puzdre, v bezpecnej vzdialenosti od kvapalin alebo
inych latok, ktoré by ho mohli poskodit.

PREHLASENIE O ZHODE

Toto Prehlasenie o zhode, ktoré sa dodava spolu so strojom, je osved&enie stroja o jeho zhode s platnymi zakonmi.

POZNAMKA
Spolu s dokumentaciou stroja su k dispozicii aj dve kopie deklaracie o konformite.

IDENTIFIKACNE UDAJE

Model stroja a sériové Cislo su vyznacené na Stitku (1).

Na tom istom Stitku je vyrazeny produktovy koéd a rok vyroby.

Tieto informacie su uzito¢né pri objednavani nahradnych dielov stroja. Nasledujucu tabulku pouzite na zapisanie identifikacnych
udajov stroja.

Model STROJA ...

PRODUKTOVY KOG ..eveeee ettt ettt eeeee et aneee e en e

Vyrobneé €islo STROJA ...,

OSTATNE INFORMACNE NAVODY
—  Nahradné diely (dodavané spolu so strojom)
— Navod na obsluhu stroja (kontaktujte strediska Nilfisk Service Centres v pripade akychkolvek konzultécii)

NAHRADNE DIELY A UDRZBA

VSetky nevyhnutné prevadzkové, udrzbarske a servisné postupy musi vykonat’ kvalifikovany personal alebo servisné centra Nilfisk.
Pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely a prislusenstvo.

S poziadavkami na servis alebo s objednavkami nahradnych dielcov a prisluSenstva sa obracajte na Servisné strediska spolo¢nosti
Nilfisk a uvedte model stroja, produktovy kéd a vyrobné Eislo.
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ZMENY A VYLEPSENIA

Nilfisk neustale zdokonaluje svoje vyrobky a vyhradzuje si pravo uskuto€riovat zmeny a vylepSenia podla vlastného uvazenia bez
toho, aby bola povinna uskuto¢niovat takéto zmeny a vylepSenia na strojoch, ktoré boli predané v minulosti.

Akékolvek zmeny a/alebo doplnenia prislusenstva musia byt schvalené a uskuto¢nené vyrobcom.

PREVADZKOVE SCHOPNOSTI

Tieto CistiCe-susSiCe sa pouzivaju na Cistenie (Cistenie a susenie) hladkych a pevnych podlah v stavebnictve alebo priemysle, ktoré
kvalifikovany pracovnik obsluhuje v bezpecnych prevadzkovych podmienkach.

Tieto CistiCe-susSiCe sa nesmu pouzivat na Cistenie kobercov polozenych na podlahe.

DOHODNUTE OZNACENIA

Obsluhujuci pracovnik stroj obsluhuje tak, Ze oboma rukami drzi riadiace rukovate (2) a stroj posuva dopredu a dozadu, pri¢om
mdze stat’ vpredu, vzadu, vpravo alebo viavo.

VYBALOVANIE/DODAVKA

Pri rozbalovani stroja je potrebné postupovat podla pokynov uvedenych na obale.
Po dodani stroja skontrolujte, €i nebol obal alebo samotny stroj poSkodeny pocas prepravy.
Ak zistite zjavné poskodenie, stroj nerozbalujte a nechajte ho skontrolovat Prepravcom, ktory ho dorucil. Bezodkladne zavolajte
dorucovatela a vyplite hlasenie o poskodeni.
Skontrolujte, ¢i boli so strojom dodané nasledujuce polozky:
—  Technickéa dokumentacia:
* Prirucka na obsluhu Cisti¢a-susi¢a
* Zoznam nahradnych dielov C&isti¢a-susic¢a

BEZPECNOST

Dalej uvedené symboly oznaduju potencialne nebezpe&né situacie. VZdy si starostlivo pregitaijte tieto informéacie a prijmite vietky
nevyhnutné bezpeénostné opatrenia na ochranu oséb a majetku.

Spolupréca obsluhujticeho pracovnika je nevyhnutna pre zabranenie zraneniam. Ziadny program na prevenciu trazovosti nie je
efektivny bez absolltnej spoluprace osoby zodpovednej za prevadzku stroja. Vac&sina urazov, ktoré sa mézu v tovarni pri praci
alebo pri pohybe vyskytnut su sp6sobené nedodrzanim najzakladnejSich pravidiel obozretnosti. Starostliva a obozretna obsluha je
najlepsou zarukou proti vzniku Urazov a ma rozhodujuci vyznam pri Uspesnej realizacii akéhokolvek programu prevencie.

VIDITELNE SYMBOLY NA ZARIADENI

VAROVANIE!
fi [:E] Pred vykonanim akejkolvek éinnosti na zariadeni si pozorne preéitajte véetky pokyny.

AL Stroj nepouZivajte na svahoch so sklonom, ktory prekracuje technické udaje.

VAROVANIE!
Zariadenie neumyvajte priamymi alebo tlakovymi vodnymi tryskami.
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SYMBOLY, KTORE SA NACHADZAJU V TEJTO PRIRUCKE

NEBEZPECENSTVO!
Oznacuje nebezpecnu situdciu s nebezpecenstvom smrtelného urazu pre obsluhu.

VAROVANIE!
Oznacuje potencidlne nebezpecenstvo trazu osoéb.

Ddvajte obzvlast’ pozor na odseky, ktoré su oznacené tymto symbolom.

POZNAMKA
Oznacuje poznamku suvisiacu s délezitymi alebo uzitoénymi funkciami.

RADA
Pred vykonavanim akéhokolvek postupu oznacuje nutnost’ prestudovat’ navod na obsluhu.

UPOZORNENIE!
Oznacuje nutnost obozretnosti alebo poznamku suvisiacu s délezitymi alebo uzito¢nymi funkciami.

VSEOBECNE POKYNY

Dalej v texte st uvedené osobitné varovania a upozornenia, informujlce o potencidlnom nebezpedenstve ohrozenia oséb a stroja.

NEBEZPECENSTVO!

— Skoér, ako vykonate akékol'vek Cistenie, udrzbu, opravu alebo vymenu, prepnite hlavny spinac (3) do polohy
,»,0" a odpojte zastrcku z elektrickej zasuvky.

— Tento stroj mézu obsluhovat’ iba prislusne kvalifikovani obsluhujuci pracovnici.

— Pri pracach v blizkosti elektrickych dielov sa nesmu nosit Sperky.

— Nepracujte pod zdvihnutym strojom, ak nie je riadne podloZeny.

— Nepracujte so strojom v blizkosti jedovatych, nebezpecnych, horlavych a/alebo vybusnych prachov, kvapalin
alebo vyparov: Tento stroj nie je vhodny na zbieranie nebezpecnych prachov.

— Pred akoukol'vek udrzbou alebo opravou si starostlivo precitajte vSetky tieto pokyny.

— Privodny kabel a prislusna zastréka je uzemnena. V pripade nespravneho fungovania stroja alebo poruchy,
uzemnenie zniZuje nebezpecie uderu elektrickym pradom.

— Zastrcka privodného kabla sa musi zapojit’ do prislusného vyvodu, ktory je uzemneny podla platnych
zdkonov.

— Nespravnym zapojenim by mohlo déjst’ k uderu elektrickym priidom. Spravne uzemnenie vyvodu konzultujte
s kvalifikovanym technikom.

— Zastrcku privodného kabla iumyselne neposSkodzujte. Ak sa zdstrcka privodného kabla neda zapajit' do
zasuvky, poziadajte kvalifikovaného elektrikara, aby nainstaloval novu uzemnenu zastrcku v sulade s
platnymi zakonmi.

— Pred zapojenim privodnej napdjacej zastrcky do elektrickej siete skontrolujte, ¢i sa kmitocet a napétie,
uvedené na vyrobnom Stitku stroja (1), zhoduju s napétim v elektrickej sieti.

— Stroj neodpdjajte z elektrickej zasuvky tahanim za napdjaci kabel. Odpojte ho chytenim za zastréku, nie za
kabel.

— So zastrckou alebo so strojom nemanipulujte mokrymi rukami.

— Pred odpojenim od elektrickej siete, vypnite vSetky ovladace stroja.

— Pravidelne kontrolujte, ¢i kabel sietového napdjania nie je poSkodeny, poprdaskany, prasknuty alebo
opotrebovany. V pripade potreby ho vymerite.

— Ak je poskodeny sietovy kabel, musi ho vymenit vyrobca alebo autorizované servisné stredisko.

— Aby ste predchadzali riziku, v pripade poSkodenia sietového kabla kontaktujte servisné stredisko
spolocnosti Nilfisk alebo kvalifikovaného technika.

— Stroj sa nesmie tahat’ alebo prendasat’ uchopenim za privodny kabel alebo pouZivat’ tento kabel ako rukovit.
Nezatvarajte dvere cez sietovy napdjaci kabel ani ho netahajte okolo ostrych hran alebo rohov. Strojom
neprechddzajte cez sietovy napdjaci kabel.

— Rotacna kefa sa nesmie dostat’ do kontaktu s kablom sietového napdjania.

— Stroj udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti od vykurovanych povrchov.

— Na zabranenie nebezpecia poZiaru, uderu elektrickym pridom alebo zraneniu sa stroj nesmie ponechavat’
bez dozoru, ked’ je kabel zapojeny do siete. Ked’ sa stroj nepouziva a pred vykondvanim udrzby kabel odpojte
zo siete.

c VAROVANIE!
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VAROVANIE!

— VZdy chrarite stroj pred sinkom, dazd’'om a zlym pocéasim, ako pri prevadzke tak aj v necinnosti. Stroj sa
musi skladovat’ v uzavretych priestoroch a na suchom mieste: Toto zariadenie sa musi pouZivat’' v suchych
podmienkach a nemézZe sa pouZzivat’ alebo uchovavat’ v exteriéri v mokrych podmienkach.

— Pred pouzitim stroja zatvorte vsetky dvere a/alebo kryty tak, ako je to znazornené v pouZivatel'skej prirucke.

— Toto zariadenie nemézu pouZivat’ osoby (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, pripadne s nedostatkom skisenosti a znalosti, pokial’ na ne nebude dohliadat’
osoba zodpovednad za ich bezpec¢nost, pripadne im neposkytne pokyny tykajice sa pouzivania zariadenia.
Na deti je potrebné dohliadat, aby sa zarucilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.

— Pri pouzivani tohto stroja v blizkosti deti je potrebné ddvat’ zvySeny pozor na ich bezpecnost.

— Pouzivajte len takym spésobom, ktory je uvedeny v tomto navode na obsluhu. M6zZete pouzit iba odportcané
prislusenstvo spolo¢nostou Nilfisk.

— Pred kazdym pouZitim zariadenie riadne skontrolujte a overte, ¢i su vSetky komponenty na svojom mieste. V
pripade, Ze stroj nebude dokonale zmontovany, mézZe spésobit’ Skody osobam a majetku.

— Podniknite vSetky bezpecnostné opatrenia potrebné na predchddzanie zachyteniu viasov, Sperkov a volného
odevu pohyblivymi dielmi stroja.

— Stroj nepouZivajte na svahoch so sklonom, ktory prekracuje technické tdaje.

— Zariadenie nepouZivajte na naklonenom povrchu.

— Aby ste predisli nestabilite, stroj nenaklanajte pod vdaésim uhlom, ako je uvedené na samotnom stroji.

— Stroj nepouZivajte vo velmi pra§nom prostredi.

— Zariadenie pouZivajte len na miestach, kde je zabezpecené naleZité osvetlenie.

— Pri obsluhe tohoto stroja je potrebné ddvat’ pozor, aby nedoslo k zraneniu os6b alebo poskodeniu veci.

— Pri obsluhe stroja nenardzZajte do polic alebo lesenia, obzvlast ked’ je nebezpecie spadnutia r6znych
predmetov.

— Neukladajte zasobniky na kvapalinu na zariadenie, pouZite prislusny drZiak na nadoby.

— Prevddzkova teplota stroja musi byt’v rozsahu 0 °C azZ +40 °C.

— Stroj sa méze skladovat’ len pri teplote od 0 °C do +40 °C.

— Relativna vihkost musi byt 30% az 95%.

— Pri pouzivani ¢istiacich prostriedkov na podlahy postupujte podl'a pokynov na Stitkoch flasiek s Cistiacimi
prostriedkami.

— Aby ste mohli manipulovat’ s ¢istiacimi prostriedkami na podlahy, noste vhodné rukavice a ochranné prvky.

— Tento stroj nepouZivajte ako prepravné vozidlo.

— Nenechavajte v ¢innosti kefu/kotuc, ked’ sa stroj nepohybuje, aby sa predislo poSkodeniu podlahy.

— V pripade poZiaru, nepouzivajte vodny hasiaci pristroj, ale pouZite praskovy.

— Nemanipulujte svojvolne s bezpe¢nostnymi prvkami a dékladne dodrZiavajte bezné udrzbové pokyny.

— Zabrarite vniknutiu akychkol'vek predmetov do otvorov stroja. Stroj nepouZivajte, ak st zanesené otvory.
Otvory vzdy uchovadvajte Cisté od prachu, viasov a akychkol'vek cudzich materialov, ktoré by mohli znizit
prietok vzduchu.

— Neodstrariujte ani neupravujte Stitky pripevnené na stroji.

— Tento stroj sa neméZe pouZivat’ na cestach a verejnych komunikacidch.

— Ked'’ sa stroj prepravuje pri teplote nizSej ako bod mrazu, je potrebné venovat’ zvysSenu pozornost. Voda vo
vratnej nadrzi alebo v hadiciach by mohla zamrznut’ a vazne poskodit’ stroj.

— Pouzivajte kefy a kotuce dodané so strojom alebo tie, ktoré st uvedené v pouZivatel'skej priru¢ke. Pouzivanie
inych kief alebo koticov by mohlo zniZit bezpeénost’ prdce.

— V pripade chybného chodu stroja skontrolujte, ¢i nie je spésobeny nedostato¢nou udrzbou. Inak poziadajte o
pomoc kvalifikovanych pracovnikov autorizovaného servisného strediska.

— Ak stroj
e sprdvne nefunguje
e je poskodeny
e unika z neho voda alebo pena
e sa nechal v exteriéri vystaveny zlym poveternostnym podmienkam
e je mokry alebo spadol do vody
okamZite ho vypnite a kontaktujte servisné stredisko spoloc¢nosti Nilfisk alebo kvalifikovaného technika.

— Ak je potrebné vymenit niektoré dielce, Zziadajte o ORIGINALNE néhradné dielce od zdstupcu spoloénosti
alebo od autorizovaného maloobchodného predajcu.

— Na zabezpecenie spravnej a bezpeénej prevadzky stroja musia opravneni pracovnici alebo uradne schvalené
servisné stredisko vykonavat’ udrzbu podla planu, ktory je uvedeny v prislusnej kapitole tohoto ndavodu na
obsluhu.

— Neumyvajte stroj priamym priadom vody ani Zieravymi pripravkami.

— Stroj sa musi likvidovat’ spravnym spésobom, pretoZze mézZe obsahovat’ nebezpecné toxické materialy
(batérie, elektronické komponenty a podobne), ktoré podliehaju normam urcujiucich spésob likvidacie v
Specializovanych strediskach (pozri kapitolu “ZoSrotovanie”).
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|SLOVENSKY

| NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

POPIS STROJA

=N

o zhode

Hlavny spinac
Kryt vratnej nadrze

9. Kefka/kotuc
10. Drziak kefy/kotuca
11. Stierka

13. Pas prednej stierky
14. Pas zadnej stierky

KONSTRUKCIA STROJA

Stitok s vyrobnym &islom/technické parametre/osvedéenie
Rukovét s ovladacim panelom

2

3

4. Ventil otvorenia/zatvorenia prietoku roztoku
5.  Elektromagneticky ventil privodu roztoku
6
7
8

Zadné koliesko na podporu zdvihnutej stierky
Stredné kolesa na pevnej osi

12. Stierka zostavy ru¢nych kolies

15. Upeviovacie pruziny pasu stierky
16. Hadica na vypustanie vratnej vody
17. Drziak hadice na vypustanie vratnej vody

18.
19.
20.
21.
22.
23.
23a.
23b.
24.
25.
26.
27.
28.

Odtokova hadica roztoku so znackami hladiny

Pedal na spustenie stierky nadol

Kvapalinovy filter

Napéajaci kabel

Hadica odsavania stierky

Prepravné/parkovacie zariadenie
Prepravné/parkovacie zariadenie (uvedené do Cinnosti)
Prepravné/parkovacie zariadenie (odpojené)
Polohovaci ¢ap prepravného/parkovacieho zariadenia
Zatka na vypustanie vratnej vody

Drziak na nadoby

Nadrz na vratnu vodu

Kvapalinova nadrz

o -
/| H(HH\\\H\\\\\\\\\

P100633

| SC400 - 9099620000




NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU SLOVENSKY

KONSTRUKCIA STROJA (pokraéovanie)

31. Kryt naddrze na vratnu vodu (otvoreny) 35. Plniace hrdlo nadrze roztoku

32. Tesnenie krytu nadrze na vratnu vodu 36. Podtlakova mriezka s automatickym uzatvaracim
33. Podpera drziaka prednej kefy/kotuca plavakom

34. Priestor nadrze na vratnu vodu 37. Vymenna plniaca hadica na roztok

Elektromotor odsavacej sustavy

Elektromotor kefy/drziaka kotuc¢a

Ruéné koleso na nastavovanie priameho chodu stroja
vpred

Ruéné koleso na nastavovanie rychlosti chodu stroja vpred
Kefa

Drziak kotuca

Kotu¢

Smer rotacie kefy

Zdvihnuté stierka

P100634
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SLOVENSKY

NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

RUKOVAT S OVLADACIM PANELOM

51.
52.
53.

54.
55.
56.
57.

Ovladacia rukovat

Gombik vyberu programu

Program: kefa - odsavaci systém - aktivacia prietoku
roztoku

Program: kefa - aktivacia prietoku roztoku

Program: aktivacia odsavacieho systému

Vypnutie stroja ,,0“

Tlagidlo prietoku roztoku - stla¢enim dosiahnete zZelané
mnozstvo, ako znazornuju diody LED (58).

58. Indikatory LED mnozstva prietoku roztoku
O O\.’ 1 diéda LED svieti:
A7 Minimalny prietok roztoku ,ECO*.
O*.’_\.’ 2 diody LED svietia:
AP Stredny prietok roztoku.
\.’_\.’_\.’ 3 diédy LED svietia:
AANSASA S Maximalny prietok roztoku.

O O O Diody LED nesvietia:
Zatvoreny prietok roztoku.

59. Tlac¢idlo zapnutia Startovania stroja
60. Paky kefy
61. Paka na nastavenie sklonu ovladacej rukovate

PRISLUSENSTVO/DOPLNKOVE VYBAVENIE

Okrem Standardného vybavenia mozno stroj vybavit nasledujucim prisluS§enstvom/doplnkovym vybavenim, v zavislosti od

konkrétneho pouzitia stroja:

Kefy/kotuce z réznych materialov
Protizavazie

Dalsie informacie o doplnkovom prislu$enstve Vam na poZiadanie poskytne autorizovany predajca.
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU SLOVENSKY

TECHNICKE UDAJE

Model SC400 43E
Dizka stroja 1230 mm
Sirka stroja so stierkou 720 mm

Sirka stroja bez stierky 570 mm
Min/max vyska stroja s nastavitelnou rukovatou 725-1.115mm
Hmotnost' s prazdnymi nadrzami 66 kg

Celkova hmotnost vozidla (CHV) 123 kg
Prepravna hmotnost 88 kg
Protizavazie (volitelné) 33 kg
Minimalny polomer ota€ania 750 mm
Cistiaca &irka 430 mm
Priemer stredného kolesa 250 mm
Priemer kefy/kotuca 430 - 432 mm
Tlak zadného kolesa na zem 1,3 N/mm?
Tlak kefy/kotuca s plnou nadrzou a stierkou spustenou nadol 38 kg
Odsavanie 1300 mmH,0O
Min./max. prietok roztoku 0,4/1,6 litra/min
Rychlost motora drziaka kefy/kotuca 150 ot./min
Hluénost na pracovisku (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 70 dB(A) £ 3 dB(A)
Hlu¢nost stroja (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 87 dB(A)
Uroven vibracii ramena obsluhy (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/s?
Maximalny sklon pocas prace 2%

Objem kvapalinovej nadrze 23 litrov
Kapacita nadrze na vratnu vodu 21 litrov

Trieda ochrany (IP) X4

Trieda ochrany (elektrika) |

Vykon motora odsavania 550 W

Vykon motora drziaka kefy/kotuc¢a 1100 W
Napatie elektrického systému 230V -50Hz
Celkovy prikon 1,6 kW
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SLOVENSKY NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

NAKRES PRIPOJENIA

Kraé Farebné oznacenia
EB1 Elektronicka doska ovladacieho panelu BK Cierna
EBLED | Elektronicka doska LED BU Modra
EV1 Elektromagneticky ventil saponatu BN Hneda

F1 Poistka obvodu signalizacie GN Zelena
LDA Zelena didéda LED GY Siva

LDB Zelend/zlta dioda LED (e]€] Oranzova
LDC Zelenal/Cervena diéda LED PK Ruzova
M1 Motor kefy RD Cervena
M2 Elektromotor odsavacej sustavy VT Fialova
SWO0 Hlavny spinac WH Biela
SWi1 Riadiaci voli¢ YE Zlta

SW2 Spinac zapnutia kefy

SW3 Spinac rychlosti saponatu

EB1
le 1L 110 4] Niiiiiiitind
g T 123456T789101112
& &
585 & 2 & 2 & 3 NEEEEN EEEEE
¢ o®=— | LDA|
swi o= | Y7
SWO \+-—\ EVi LD SR :__ <
INETI\KE Deull B %
u_% 2 l_‘z ===
J_ YE-GN
Loc
~ = v7
SW3 \swz
EBLED
P100650
POUZITIE
VAROVANIE!
Na niektorych miestach stroja s nalepené Stitky, ktoré oznacuju:
— NEBEZPECENSTVO
— VAROVANIE
— UPOZORNENIE
— RADA

Pri ¢itani tohoto navodu na obsluhu musi obsluha davat obzvlast pozor na symboly, ktoré sa uvadzaju na Stitkoch (pozrite si odsek
Viditelné symboly na stroji).
Tieto &titky zo Ziadneho dévodu nezakryvajte a v pripade poskodenia, ich okamzite nahradte.
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU SLOVENSKY

PRED SPUSTENiIM STROJA

Montaz kefy alebo drziaka kotuca

POZNAMKA
Pouzivajte bud’ kefu (42) alebo drziak kotica (43) v zavislosti od typu podlahy, ktort chcete vydcistit.

Vlozte polohovaci kolik (24) a odpojte prepravné/parkovacie zariadenie stroja (23b).

Pacenim rukovéate (2) nadvihnite kryt drziaka kefy/kotuca (10).

Kefu (42) alebo drziak kotuc¢a (43 a 44) umiestnite pod dosku.

Spustite dosku (10) pouzitim rukovate (2).

Privodnu napajaciu zastréku (21) zapojte do elektrickej siete.

Gombik (52) otocte na program (53).

Kefu/drziak kotu€a zapojte do naboja dosky (10) stlacenim tlacidla zapnutia (59) spolu s pakami kefy (60). Ak je to potrebné,
zopakujte postup, kym sa kefa/drziak koti¢a nezapoja.

NookrwN =

Dostupné kefy a prislusné navody na pouzivanie (len odporucania)

Modely MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

Beton

Terakotova podlaha

Keramické dlazdice/lomovy kamen

Vseobecné cistenie

Mramor
Dlazdice z PVC

Gumova dlazdicova podlahovina

Gumova dlazdicova podlahovina

Lestenie Mramor
Dlazdice z PVC

Montaz stierky
8. Namontujte stierku (11) a upevnite ju pomocou ruénych koliesok (12), potom do stierky napojte odsavaciu hadicu (22).

PInenie nadrze ¢istiacim roztokom

UPOZORNENIE!
PouzZivajte len nizkopenivé a nehorl'avé saponaty, ktoré su urcené pre automatické Cistice.

VAROVANIE!
Pri pouzZivani ¢istiacich prostriedkov na podlahy postupujte podl'a pokynov na Stitkoch flasSiek s Cistiacimi
prostriedkami.
Aby ste mohli manipulovat’ s cistiacimi prostriedkami na podlahy, noste vhodné rukavice a ochranné prvky.

9. Do nadrzky (28) nalejte cez plniace hrdlo (35) alebo vyberatelnu plniacu hadicu (37) roztok vhodny pre dany typ vykonavanej
prace.
Nadrzku nenapliiajte roztokom tplne doplina, ale ponechaite niekolko centimetrov od horného okraja.
Vzdy postupujte podla pokynov na riedenie, ktoré su uvedené na $titku chemického pripravku uréeného na pripravu roztoku.
Teplota roztoku nesmie presiahnut 40 °C.

Nastavenia
10. Nastavte rukovat (2) pomocou paky (61), aby ste dosiahli komfortnu polohu.
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SLOVENSKY

NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

SPUSTENIE A ZASTAVENIE STROJA

Startovanie stroja
1. Stroj pripravte na ¢innost’ podla postupov uvedenych v predchadzajucich odsekoch.
2. Strojom prejdite na pracovisko tak, ze oboma rukami uchopite rukovat’ (2).

3. Privodnu napéjaciu zastréku (21) zapojte do elektrickej siete.

A\

VAROVANIE!
Pred zapojenim privodnej napajacej zastrcky do elektrickej siete skontrolujte, ¢i sa kmitocet a napétie, uvedené
na vyrobnom Sstitku stroja (1), zhoduju s napétim v elektrickej sieti.

4. Stroj zapnite otoCenim hlavného spinaca (3) do polohy ,I*.
5. Pedalom (19) sa stierka spusta nadol (11).
6. Otocte gombik (52) a jeden z programov vyberte podla nasledujicej tabulky:

Vyber Symbol Program
(53) mm N [E Kefovanie a sugenie.
[ EXRY N Kefa - odsavaci systém - aktivacia prietoku roztoku
(54) "l l Kefovanie.
< /N Kefa - aktivacia prietoku roztoku
(55) PARN Susenie.
BEXY Aktivacia odsavacieho systému

tabulky:

7. Mnozstvo roztoku zmerite stlacenim tl

Diédy LED svie-

Symbol

Program

acidla prietoku roztoku (57). Zelené diédy LED (58) oznacuje prietok podla nasledujucej

tia (58)
\, . 7/
OO0
\, . 7\, . /
cee| O
\, . 7\, . 7\, . /
000

&
00O

8. Ak chcete spustit kefovanie/suSenie, ruky nechajte poloZzené na rukovati (2) a stlacte aktivacné tlacidlo (59) aj paky aktivacie
kefy (60).

Zastavenie stroja

9. Uvolnite paky kefy (60) a tlacidlo zapnutia (59).

10. Gombik (52) otocte do polohy ,0%

11. Stroj vypnite oto€enim hlavného spinaca (3) do polohy ,0.

12. Zastr¢ku privodného kabla (21) odpojte od elektrickej siete a umiestnite ju do drziaka.

13. Zapojte polohovaci kolik (24) a aktivovanim prepravného/parkovacieho zariadenia stroja (23a) udrziavajte drziak kefy/kotuca
zdvihnuty (pozrite si obr. 3).

14. Zaistite stroj proti samovolnému pohybu.

6 POZNAMKA

Minimalny prietok roztoku ,ECO*.

é

ECO

Stredny prietok roztoku.

Maximalny prietok roztoku.

Zatvoreny prietok roztoku.

Po kazdom vypnuti stroja sa program prietoku roztoku automaticky prepne na urover ,ECO* a to z dévodu zniZenia
spotreby vody.
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU | SLOVENSKY |

Zdvihanie stierky

Stierku zdvihnite tak, ako je to znazornené dole:

1. Uchopte rukovat (2), spustajte ju nadol dovtedy, pokym
sa zadné koleso (7) nedotkne podlahy (A, obr. 1) a stierku
potom zapojte v zdvihnutej polohe (B).

A

7

Obrazok cislo 1

P100626

PREVADZKA STROJA (BRUSENIE/SUSENIE)

1. Stroj spustite do €innosti podla postupu uvedenom v predchadzajucom odseku.

2. Drzte obidve ruky na ovladacej rukovati (2), manipulujte so strojom a zacnite brusit/susit podlahu.
3. Akje to nutné, mnozstvo roztoku upravte pomocou tlacidla (57).

prevadzke, kefu/drZiak kotica zastavte uvolnenim pak (60).

UPOZORNENIE!
Pred zdvihnutim kefy/kotuca, ich uvolnenim paky (60) vypnite.

UPOZORNENIE!
Aby ste predisli poSkodeniu povrchu podlahy, kefu nepouzZivajte bez Cistiaceho prostriedku a ked’ stroj nie je v

POZNAMKA
Pre spravne brusenie/su$enie podlah pri rohoch stien vam spoloénost Nilfisk odportcéa prejst blizko stien s pravou
stranou stroja podla obrazku 2.

Obrazok cislo 2
P100627

Nastavenie rychlosti stroja
4. Rychlost stroja sa meni v zavislosti od typu podlahy, ktord chcete Cistit a vyberu kefy alebo kotuc¢a. V pripade potreby je
mozné nastavit rychlost’ stroja pomocou prislusného postupu popisaného v kapitole o udrzbe.
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SLOVENSKY NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

PREPRAVA/PARKOVANIE STROJA

Pri preprave/parkovani stroja postupujte nasledovne.

1. Stroj vypnite oto€enim hlavného spinaca (3) do polohy ,0".

2. Zastréku privodného kabla (21) odpojte od elektrickej siete a umiestnite ju do drziaka.

3. Zdvihnite stierku (46).

4. Zapojte polohovaci kolik (24) a aktivovanim prepravného/parkovacieho zariadenia stroja (23a) udrziavajte drziak kefy/kotuca
zdvihnuty (Obr. 3).

Zatial o pridrzujete stroj v tejto polohe, prejdite s nim na prepravné/parkovacie miesto.

Po skonceni prace netahajte kefu/drziak po podlahe, ¢im zanechate na podlahe mokré stopy, odstrarite kefu/kotu¢ z hlavice
pomocou odpojovacieho postupu (pozrite si nasledujuci odsek) a potom ho umiestnite na predny drziak (33).

oo

Obrazok cislo 3
P100628

Demontovanie drziaka kefy/kotica

Vykonanim nasledujuceho postupu nadvihnite dosku s drziakom kefy/kotuca:

Privodnu napéjaciu zastr¢ku (21) zapojte do elektrickej siete.

Stroj zapnite otoc¢enim hlavného spinaca (3) do polohy ,I*.

Gombik (52) otocte na program (54).

Pacenim rukovate (2) nadvihnite kryt drziaka kefy/kotuca (10).

Stlacte aktivacné tlacidlo (59) a 3-krat po sebe paky kefy (60) a potom pockajte, ¢i sa kefa odpoji od naboja pohonu.
Gombik (52) otocte do polohy ,,0“.

Stroj vypnite oto¢enim hlavného spinaca (3) do polohy ,,0“.

Zastrcku privodného kabla (21) odpojte od elektrickej siete a umiestnite ju do drziaka.

VYPRAZDNOVANIE NADRZE

Ked je nadrz na vratnu vodu (27) plna, automaticky plavakovy vypinaci systém (36) vypne odsavaci systém.

Zatvorenie odsavacieho systému z dovodu naplnenia vratnej nadrze je signalizované zvySenym hlukom motora odsavania a
podlaha nie je vysu$ena.

NGO~ WN =

UPOZORNENIE!

Ak sa systém odsdvania vypne omylom (napriklad pri aktivacii flotacie vinou nahleho pohybu zariadenia),
prevadzku obnovte tak, Ze vypnete systém odsdvania oto¢enim gombika (52) do polohy ,,0“, ndsledne otvorite
kryt nadrze na vratnu vodu (31) a skontrolujete, ¢i prietok vo vnutri mriezky (36) klesol na trover vody. Potom
kryt nadrzky na vratnu vodu (6) znovu zatvorte a odsdvaci systém zapnite oto¢enim gombika (52) na pracovhom
programe.

Ked je nadrz na vratnd vodu pIna (27), vyprazdnite ju nasledovnym postupom.
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU SLOVENSKY

Vyprazdnovanie nadrze na vratnu vodu

Stroj vypnite oto¢enim hlavného spinac¢a (3) do polohy ,0%.

Zastréku privodného kabla (21) odpojte od elektrickej siete a umiestnite ju do drziaka.

Zdvihnite stierku (46).

Stroj presunte na miesto uréené pre vypustanie vody.

Vlozte polohovaci kolik (24) a zdvihnite kefu/drziak koti¢a uvedenim prepravného/parkovacieho zariadenia do Cinnosti (23a).
Pomocou vypustnej hadice (16) vyprazdnite nadrz na vratnu vodu (27). Po praci nadrz oplachnite istou vodou.

ok wN =

Vyprazdnovanie kvapalinovej nadrze

Vykonajte kroky 1 az 4.

7. Pomocou hadice (18) vyprazdnite nadrz na roztok (28).
8. Po praci nadrz oplachnite Cistou vodou.

PO POUZITI STROJA

Po skon&eni beznej prevadzky, pred opustenim stroja:

1. Drziak kefy/kotu¢a demontujte podla zobrazenia v odseku
Preprava/parkovanie stroja.

2. Zastrcku privodného kabla (21) odpojte od elektrickej siete
a umiestnite ju do drZiaka.

3. Vyprazdnite nadrze (27 a 28) podla popisu v
predchadzajucom odseku.

4. Vykonajte kazdodennu beznu udrzbu (vid kapitolu pre
udrzbu).

5.  Stroj skladujte na ¢istom a suchom mieste, so zdvihnutymi
alebo odmontovanymi drziakmi kief/kotucov a stierkou.

ODSTRANENIE NADRZE VRATNEJ VODY

Na vykonanie kontroly a udrzbovych ukonov moze byt potrebné

odmontovat nadrz na vratnu vodu (27) podla nizSie uvedeného

postupu.

1. Vyprazdnite vratnu nadrz (27) podla popisu v prisluSnom

odseku.

Prejdite so strojom na rovny podklad.

Uistite sa, Ci je zastrcka napéjacieho kabla (21) odpojena z

elektrickej siete.

Odpojte odsavaciu hadicu (22) od stierky (11).

Odpojte hadicu odsavania (16) z konzoly (17).

Otvorte kryt (6).

Pevne uchopte do ruk nadrz na vratnu vodu (A, Obr. 4)

v oblasti (B) a mierne ju nadvihnite.

8. Odpojte hadicu odsavania (C) od nadrze, potom vyberte
nadrz (A) spolu s hadicami (D) a (E).

w N

No ok~

Obrazok cislo 4

P100625

DLHODOBE ODSTAVENIE STROJA

Ak stroj nebude v prevadzke po dobu viac ako 30 dni, postupujte nasledovne:
1. Vykonajte postupy uvedené v odseku Po skonceni prace so strojom.

2. Stroj uskladnite na Cistom a suchom mieste.

POCIATOCNE OBDOBIE POUZIVANIA

Po prvych 8 hodinach skontrolujte upevriovacie a prepojovacie Casti stroja ohfadom spravneho dotiahnutia. Skontrolujte stav a
tesnost viditelnych Casti stroja.

9099620000 - SC400 15
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UDRZBA

Maximalnu zivotnost stroja a maximalnu prevadzkovu bezpecnost dosiahnete spravnou a pravidelnou udrzbou.

V nasledujucej tabulke je uvedena planovana udrzba. Uvedené intervaly mézu zavisiet od prisludnych pracovnych podmienok,
ktoré musi definovat’ osoba zodpovedna za udrzbu.

VAROVANIE!

Udrzba sa musi vykonavat’ pri vypnutom stroji a zastréka privodného kabla musi byt odpojena od siete.
Okrem toho si starostlivo precitajte aj pokyny uvedené v kapitole Bezpec¢nost.

Kazdu naplanovanu a mimoriadnu udrzbu méze vykonavat len kvalifikovany pracovnik, alebo opravnené servisné stredisko.

Tento navod popisuje iba najjednoduchSie a najCastejSie postupy udrzby.

POZNAMKA
V pripade inych postupov pri tdrzbe, ktoré st uvedené v tabulke planovania tudrzby, je potrebné postupovat podla
navodu na obsluhu, ktory je mozZné konzultovat v kaZzdom servisnom stredisku.

TABULKA PLANOVANEJ UDRZBY

Kazdych
Denne alebo po Raz za ., .
Postup saer . A Sest Raz ro¢ne
pouziti stroja tyzden mesiacov

Cistenie stierky

Cistenie kefy

Cistenie nadrze a odsavacej mriezky

Kontrola privodného kabla

Kontrola pasov stierky a vymena

Cistenie filtra roztoku

Kontrola utiahnutia skrutky a matice

Kontrola a vymena uhlikovych kefiek motora odsavacieho systému

(1) Apo prvych 8 hodinach prevadzky.
(2) Tento postup udrzby méze vykonavat len Gradne schvalené servisné stredisko spolo¢nosti Nilfisk.
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CISTENIE STIERKY

POZNAMKA
Na dosiahnutie dobrych vysledkov pri suseni musi byt stierka Cista a jej pasy musia byt'v dobrom stave.

VAROVANIE!
Pri cisteni stierky sa odportuca pouzivanie ochrannych rukavic, pretoze mézu byt na nej zachytené ostré

Noohkhwh =

8.

ulomky.

Prejdite so strojom na rovny podklad.

Uistite sa, Ci je zastrcka napajacieho kabla (21) odpojena z elektrickej siete.

Pedalom (19) spustite stierku nadol.

Odpojte odsavaciu hadicu (22) od stierky.

Uvolnite ruéné kolieska (12) a vyberte stierku (11).

Umyte a vycistite stierku. Vycistite hlavne priecinky (A, obr. 5) a saci otvor (B) od Spiny a sutin.

Skontrolujte celistvost’ predného pasu (C) a zadného pasu (D), i nema vyrezy a trhliny. V pripade poSkodenia ich vymenite
(vid postup v nasledujucom odseku).

Komponenty zmontujte obratenym sp6sobom ako pri demontazi.

KONTROLA PASOV STIERKY A VYMENA

1.
2.

Stierku vycistite podla popisu v predchadzajucom odseku.

Skontrolujte, €i hrany predného pasu (E, Obr. 5) a hrany zadného pasu (I) lezia na zemi na rovnakej urovni po celej svojej
dizke; ak je to potrebné, nastavte vy$ku podla nasledujuceho postupu:

»  Odmontujte montazne pruziny (F), nastavte predny pas (C) a zadny pas (D).

* Namontujte montazne pruziny na predny a zadny pas.

Skontrolujte predny pas (C) a zadny pas (D), ¢i nie su poskodené, nie su na nich zarezy a roztrhnutia a v pripade potreby
ich vymerite podla nizSie zobrazeného postupu. Tiez skontrolujte opotrebovanie predného rohu (H) zadného pasu; ak je
opotrebovany, oto¢enim pasu vymerite opotrebovany roh druhym rohom (G), ak je eSte neporuseny. Ak su aj ostatné rohy
opotrebované, pas vymernte podla nasledovného postupu:

»  Odmontujte montazne pruziny (F), potom vymerite (alebo otoc¢te) zadny pas (D).

* Namontujte montazne pruziny na predny a zadny pas.

Namontujte stierku (11) a priskrutkujte ru¢né kolieska (12).

Do stierky (11) zapojte odsavaciu hadicu (22).

Obrazok ¢islo 5

P100629
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CISTENIE KEFY

VAROVANIE!
Pri cisteni kefy sa odportca pouZivanie ochrannych rukavic, pretoZze mézu byt na nej zachytené ostré tlomky.

Kefu demontujte podla zobrazenia v odseku Preprava/parkovanie stroja.

Vlozte polohovaci kolik (24) a odpojte prepravné/parkovacie zariadenie stroja (23b).
Kefu vycistite vodou a Cistiacim prostriedkom.

Skontrolujte stav a opotrebovanost’ Stetin; v pripade potreby kefu vymerite.

ISTENIE NADRZE A ODSAVACEJ MRIEZKY

Stroj presurite na miesto urcené pre vypustanie vody.

Uistite sa, Ci je zastrcka napajacieho kabla (21) odpojena z elektrickej siete.

Otvorte kryt nadrze vratnej vody (31) a Cistou vodou potom vycistite a umyte kryt, nadrze (27 a 28) a odsavaciu mriezku (36).
Vodu z nadrzi vypustite pomocou vypustacej hadice (16) a hadice (18).

V pripade potreby, uvolnite drziaky (B, Obr. 6) a otvorte mriezku (A); napravte plavak (C), vycistite vSetky suciastky a potom
ich namontujte naspat.

Skontrolujte tesnenie (D) krytu nadrze vratnej vody na celistvost.

POZNAMKA
Tesnenie (D) vytvara v nadrzi podtlak, ktory je potrebny na odsavanie vratnej vody.

Ak je to potrebné, vymente tesnenie (D) tak, ze ho vyberiete s puzdra (E). Pri vkladani nového tesnenia namontujte podla
obrazka do zadnej strednej ¢asti spojku (F).

Skontrolujte, €i je povrch (D) tesnenia (G) cely a vhodny na tesnenie.

Zatvorte kryt nadrze na vratnu vodu (6).

Obrazok cislo 6

P100630
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CISTENIE FILTRA ROZTOKU

Prejdite so strojom na rovny podklad.

Uistite sa, Ci je zastrcka napéjacieho kabla (21) odpojena z elektrickej siete.

Zatvorte ventil roztoku (A, Obr. 7) umiestneny pod strojom pred favym zadnym kolesom.

Tento ventil (A) je zatvoreny, ked je v polohe (B) a otvoreny vtedy, ked je v polohe (C).

4. Odstrante priesvitny kryt (D) a tesnenie (E), potom odstrante sitko filtra (F). Ocistite ich a zaloZte na podperu (G).

wnN =

POZNAMKA
Namontujte tesnenie (E) a sitko filtra (F) riadne na kryt (D) a na kryt (G).

5. Ventil (A) otvorte tak, Ze ho otoc€ite do polohy (C).

[e—

P100631

Obrazok cislo 7

NASTAVENIE RYCHLOSTI STROJA

POZNAMKA
Rychlost stroja sa meni v zavislosti od typu podlahy, ktort chcete Cistit’a vyberu kefy alebo kotuca.
Ak je to potrebné, vykonajte nasledujuci postup.

1. Rychlost stroja upravte pomocou ruéného kolieska (41) podla nasledovného postupu:
» Otocte ho proti smeru chodu hodinovych ruciciek, ¢im zvysite rychlost stroja.
+ Otocte ho v smere chodu hodinovych ruciiek, ¢im rychlost stroja znizite.

2. Ak je udrziavanie stroja v priamom smere dopredu tazké, pretoze sa odchyluje dolava alebo odprava, ru¢né koliesko (40)
upravte jeho otoenim v smere alebo proti smeru chodu hodinovych ruciciek.

3. So strojom pripravenym na pouzitie, ruéne vyskusajte nastavenie stroja a ak je potrebné, vykonajte dalSie nastavenia.
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RIESENIE PROBLEMOV

Porucha

Mozna pric¢ina

Oprava

Motory nefunguju.

Hlavny spinac je oto¢eny do polohy ,0.

Spina¢ otocte do polohy ,I*.

Privodny elektricky kabel je chybny alebo odpojeny z
elektrickej siete.

Kabel vymerite (*) alebo ho pripojte.

Gombik vyberu programu je pokazeny.

Vymente. (*)

Motor kefy nefunguije.

Pokazené paky alebo aktiva¢né tlacidlo.

Vymente. (*)

Odsavanie znecistenej vody je
nedostatocné.

Nadrz na vratnu vodu je plna.

Vyprazdnite.

Odsavacia mriezka je zanesena alebo plavak je
zaseknuty.

Ocistite mriezku a skontrolujte plavak.

Odsavacia hadica je odpojena od stierky, pripadne je
chybna.

Zapojte ho.

Stierka je znecistena alebo pasy stierky su
opotrebované alebo poskodené.

Vydistite stierku alebo vymente pasy.

Kryt nadrze na vratnu vodu nie je spravne zatvoreny
alebo je poSkodené tesnenie.

Skontrolujte a/alebo vycistite povrch sedla alebo
vymerite tesnenie.

Filter motora odsavacieho systému je znecisteny.

Vycistite.

Prietok roztoku je nedostatocny.

Filter roztoku je znecisteny.

Vycistite.

Elektromagneticky ventil roztoku je pokazeny.

Vymente. (*)

Stierka nechava na podlahe stopy.

Pod pasmi stierky st drobné tlomky.

Odstrarite tulomky.

Pasy stierky su opotrebované, zanesené alebo
roztrhnuté.

Vymerite pasy.

ZOSROTOVANIE

—  Kefa
- Kotué

—  Plastové hadice a komponenty
—  Elektrické a elektronické sucasti (*)

Stroj je potrebné zosrotovat v Specializovanom zariadeni.
Pred zoSrotovanim stroja odstrante a oddelte nasledujuce materialy (musia byt spravne odstranené podla platného zakona):

(*) Tento postup udrzby mdze vykonavat len uradne schvalené servisné stredisko spolo€nosti Nilfisk.

Dalsie informacie najdete v servisnej prirucke, ktora je k dispozicii v kazdom servisnom stredisku spoloénosti Nilfisk.

(*) Kontaktujte najblizSie servisné stredisko spolo€nosti Nilfisk, obzvlast, ked sa vyraduju elektrické a elektronické komponenty.
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SLOVENSCINA PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

uvoD

POMNI
0 Stevilke v oklepajih veljajo za dele, ki so opisani v poglavju Opis stroja.

NAMEN IN VSEBINA PRIROCNIKA

Ta priro¢nik nudi stranki vse potrebne informacije za pravilno uporabo stroja na varen in avtonomen nacin. Vklju€uje informacije o
tehni¢nih znacilnostih, delovanju, skladis¢enju stroja, vzdrzevanju, nadomestnih delih in varnostnih pogojih.

Pred izvajanjem postopkov na stroju morajo delavci in usposobljeni tehniki pozorno prebrati ta priro¢nik. Ce ste v dvomih v zvezi z
vsebino navodil ali e Zelite dodatna pojasnila, se po nasvet obrnite na podjetje Nilfisk.

CiLJ

Ta priro€nik je namenjen delavcem in tehnikom, ki so kvalificirani za vzdrzevanje stroja.

Upravljavci ne smejo izvajati del, ki so predvidena za usposobljene tehnike. Podjetje Nilfisk ne odgovarja za Skodo, ki je posledica
neupostevanja te prepovedi.

KAKO PRIROCNIK HRANITI
PRIROCNIK za uporabo in vzdrzevanje je treba hraniti v bliZini stroja, v ustreznem ovoju, stran od tekogin in drugih snovi, ki ga
lahko poskoduijejo.

IZJAVA O SKLADNOSTI

Izjava o skladnosti, ki je priloZena stroju, potrjuje, da stroj izpolnjuje zahteve veljavne zakonodaje.

POMNI
e Dva izvoda originalne izjave o skladnosti sta priloZena med tehni¢no dokumentacijo.

IDENTIFIKACIJSKI PODATKI

Model stroja in serijska Stevilka sta oznacena na ploscici (1).

Sifra izdelka in leto izdelave sta oznadena na isti plogici.

To informacijo potrebujete pri naroeanju nadomestnih delov stroja. V tabelo spodaj vpisite identifikacijske podatke o stroju.

Model STROJA ...

S IZDELKA .ottt ettt ettt e e

Serijska Stevilka STROUJA ... ..o

DRUGI REFERENCNI PRIROCNIKI
—  Seznam nadomestnih delov (prilozeno stroju)
—  Priro€nik za servisiranje (na voljo v pooblas€enih servisnih centrih Nilfisk)

NADOMESTNI DELI IN VZDRZEVANJE

Za vsa obratovalna dela, vzdrzevanja in popravila so pristojni za to usposobljeni delavci oziroma pooblasceni servisni centri Nilfisk.
Dovoljena je le uporaba originalnih nadomestnih delov in dodatkov.

Za servis in narocilo nadomestnih delov ter dodatkov poklic¢ite Nilfisk in navedite model, kodo izdelka in serijsko Stevilko stroja.
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SPREMEMBE IN IZBOLJSAVE

Podjetje Nilfisk neprestano izboljSuje svoje izdelke in si pridrzuje pravico do sprememb in izboljSav brez predhodne objave in
obveznosti, da te spremembe vpelje tudi za Ze prodane izdelke.

Vse spremembe in/ali montazo dodatne opreme odobri in opravi podjetje Nilfisk.

OBRATOVALNE ZMOZNOSTI
Pomivalno-susilni stroj je primeren za CiS€enje (pomivanje in suSenje) gladkih in trdih talnih podlag v gospodinjskem in industrijskem
okolju; varno ga lahko upravlja strokovno usposobljen delavec.

Pomivalno-susilnega stroja ni dovoljeno uporabljati za ¢iS€enje preprog.

DOGOVORI

Naprej, nazaj, spredaj, zadaj, levo ali desno veljajo za polozZaj upravljavca, tj. polozaj za voznjo, z rokami na krmilu (2).

RAZPAKIRANJE/DOSTAVA

Pri razpakiranju stroja skrbno upostevajte navodila na pakiranju.
Ob dobavi natan¢no preglejte, da se embalaza in stroj med transportom nista poskodovala.
Ce so poskodbe vidne, pustite stroj v embalazi, da ga preveri dostavna sluzba, ki je stroj dostavila. Takoj pokligite dostavljavca, ki
izpolni zahtevek za povracilo Skode.
Preverite, ali so stroju priloZzene naslednje komponente:
—  Tehni¢na dokumentacija:
* Priro¢nik za uporabo pomivalno-susilnega stroja
* Seznam nadomestnih delov pomivalno-susilnega stroja

VARNOST

Nasledniji simboli oznacujejo potencialno nevarne situacije. Preberite in upostevajte navodila ter ustrezno ukrepajte, tako da
zascitite ljudi in lastnino.

Sodelovanje upravljavca je bistvenega pomena za preprecevanje nesre€. Preventivni programi so ucinkoviti le, e je oseba, ki

je odgovorna za stroj, pripravljena sodelovati. Vecina potencialnih nesre€ v tovarni, med delom ali premikanjem, je posledica
neupostevanja osnovnih pravil v zvezi s preudarnim ravnanjem. Previden in preudaren upravljavec stroja je najboljSe zagotovilo, da
ne bo prihajalo do nesre€ in obenem predstavlja osnovo za uspesno izvrsitev programa za prepre€evanje nesrec.

VIDNI SIMBOLI NA STROJU
OPOZORILO!

fi [:E] Preden se lotite del na stroju, skrbno in natanéno preberite vsa navodila.
% OPOZORILO!
OPOZORILO!

Stroja ni dovoljeno prati z neposrednim curkom ali curkom vode pod tlakom.
VAL Stroja ni dovoljeno uporabljati na pobodjih, vecjih od doloc¢enih.
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SLOVENSCINA PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

SIMBOLI, OZNACENI V PRIROCNIKU

NEVARNOST!
Oznacuje nevarno situacijo in tveganje usodnih poskodb za delavca.

OPOZORILO!
Oznacuje potencialno tveganje poskodb za ljudi.

Posebej skrbno upostevajte poglavja, ki so oznacena s tem simbolom.

POMNI
Opozarja na pomembne in uporabne funkcije.

POSVET
Oznacuje, da je treba pred zacetkom del prebrati prirocnik za uporabnika.

POZOR!
Opozarja na previdnost oziroma na pomembne in koristne funkcije.

SPLOSNA NAVODILA

Spodaj so predstavljena specifi€na opozorila in navodila, ki oznacujejo potencialne nevarnosti za ljudi in stroj.
NEVARNOST!

c OPOZORILO!

Preden se lotite ¢iS¢enja, vzdrzevanja, popravila ali zamenjave, obvezno preklopite glavno stikalo (3) na »0«
in iztaknite vtic iz elektri¢ne vti¢nice.

Stroj lahko uporabljajo le ustrezno usposobljeni delavci.

Za delo v blizini elektricnih komponent odstranite ves nakit.

Ne delajte pod dvignjenim strojem, ¢e ta ni varno podprt z varnostnimi stojali.

Stroja ne uporabljajte v blizini toksicnih, nevarnih, vnetljivih in/ali eksplozivnih praskov, tekocin oziroma
hlapov: Ta stroj ni primeren za pobiranje nevarnega prahu.

Pred zacetkom vzdrZevanja/popravil natanéno preberite vsa navodila.

Napajalni kabel stroja je ozemljen in ozemljen je tudi vti¢. V primeru nepravilnega delovanja stroja ali
odpovedi stroja, je nevarnost elektricnega udara zaradi ozemljitve manjsa.

Vti¢ napajalnega kabla je treba povezati v ustrezno vtic¢nico, ki je ozemljena v skladu z veljavno zakonodajo.
Nepravilna povezava pomeni nevarnost elektriénega udara. Ce ste v dvomih glede ozemljitve vti¢nice, se o
tem posvetujte s kvalificiranim tehnikom.

Poseganje v vtié¢ napajalnega kabla ni dovoljeno. Ce vtiéa napajalnega kabla ne morete vkljuéiti v vtiénico,
mora kvalificiran elektrikar namestiti novo ozemljeno vti¢nico v skladu z veljavno zakonodajo.

Preden prikljucite napajalni vti¢ v elektricno omrezje, preverite in potrdite, da vrednosti frekvence in
napetosti, oznaceni na ploscici s serijsko Stevilko stroja (1), ustrezata napetosti elektricnega omreZja.

Stroja ne izklapljajte s potegom za napajalni kabel. Izklopite tako, da primete za vti¢, ne za kabel.

Vtica ali stroja se ne dotikajte z mokrimi rokami.

Preden stroj izkljucite iz elektricnega omrezja, vse izklopite.

Redno pregledujte napajalni kabel, ¢e je morda poSkodovan, pocen ali obrabljen. Po potrebi ga zamenjajte.
Poskodovani napajalni kabel mora zamejati izdelovalec ali pooblasceni serviser.

Ce je napajaini kabel poskodovan, poklidite na pomo¢ servis Nilfisk ali uspsobljenega serviserja in prepreéite
morebitno nevarnost.

Stroja ni dovoljeno vieci ali prenasati za napajalni kabel; napajalnega kabla ni dovoljeno uporabljati v smislu
roc¢aja. Na omreznem kablu ne zapirajte vrat oziroma tega kabla ne vlecite po ostrih robovih in kotih. Stroj ne
vodite za omrezni kabel.

Krtaca, ki se vrti, ne sme priti v stik z napajalnim kablom.

Napajalni kabel drzite stran od segretih povrsin.

Vkljuéenega stroja ne puscajte nenadzorovano in tako preprecite nevarnost pozZara, elektricnega udara in
poskodb. Stroj, ko ga ne uporabljate in pred vzdrZzevanjem, izklopite.
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA SLOVENSCINA

OPOZORILO!

— Stroj mora biti vseskozi zas¢iten pred sonénimi Zarki, deZjem in neugodnimi vremenskimi razmerami - med
obratovanjem in v mirovanju. Stroj skladisScite v zaprtem in suhem prostoru: Ta stroj je dovoljeno uporabljati
v suhih okoljih; stroja ni dovoljeno uporabljati oz. skladiSciti na prostem, kjer je viaga.

— Pred uporabo stroja zaprite vsa vratca in/ali pokrove, kot prikazano v Priro¢niku za uporabnika.

— Pricujocega stroja ne smejo upravljati osebe (tudi ne otroke) z zmanjsanimi telesnimi, zaznavnimi ali
dusevnimi sposobnostmi oziroma osebe, ki nimajo dovolj izkusenj in znanja za upravijanje stroja, ¢e niso
pod nadzorom ali ¢e niso prejele navodil za uporabo stroja od osebe, odgovorne za varnost.

Obvezen nadzor otrok, ki se ne smejo igrati s strojem.

— Pri uporabi v bliZini otrok zelo previdno.

— Uporabljajte le kot prikazano v prirocniku. Uporabljajte le prikljucke, ki jih priporoc¢a Nilfisk.

— lzvedite natancen tehnic¢ni pregled stroja pred vsako uporabo in se prepric¢ajte, da so pred uporabo stroja
nameséeni vsi sestavni deli. Ce stroj in pravilno sestavljen, to pomeni nevarnost telesnih poskodb in
materialne skode.

— Ustrezno ukrepajte in preprecite, da bi se lasje, nakit ali ohlapna oblacila ujela med premikajoce dele stroja.

— Stroja ni dovoljeno uporabljati na pobogjih, vecjih od dolocenih.

— Stroja ni dovoljeno uporabljati na pobocju.

— Stroj je dovoljeno nagniti najve¢ pod kotom, kot je oznaceno na stroju samem - nevarnost izgube stabilnosti.

— Stroja ne uporabljajte v zelo prasnih okoljih.

— Stroj je dovoljeno zagnati, ¢e je zagotovijena ustrezna osvetlitev.

— Med uporabo stroja pazite, da ne poskodujete ljudi in predmetov v bliZini.

— Ne zaletavajte se v police ali odre, e posebej v primerih, ko obstaja nevarnost padanja predmetov.

— Ne postavijajte posod za tekoc¢ino na stroj, uporabite razpoloZljiva drZala za posode.

— Delovna temperatura naj bo med 0°C in +40°C.

— Stroj skladiscite pri temperaturi med 0°C in +40°C.

— Viaga mora biti od 30% do 95%.

— Med uporabo sredstev za ¢iScenje tal upoStevajte navodila na etiketi na posodi s cistilom.

— Za rokovanje s sredstvi za ¢iS¢enje tal si nadenite ustrezne rokavice in zas¢ito.

— Stroja ne uporabljajte za prevozno sredstvo.

— Ko stroj deluje na mestu, morajo biti krtace/blazinice izkljuéene. Nevarnost poskodb tal.

— Pozar gasite z gasilnim aparatom na prah, ne na vodo.

— Ne posegajte v varovala stroja in strogo upostevajte navodila za rutinsko vzdrZevanje.

— Prepreeite vdor tujkov v odprtine. Stroja ni dovoljeno uporabljati, ko so odprtine zamasene. Na odprtinah ne
sme biti prahu, las in drugih materialov, ki lahko zmanjsajo pretok zraka.

— Ne odstranjujte ali spreminjajte plosc, ki so pritrjene na stroj.

— Stroja ne smete uporabljati na cestah in ulicah.

— Previdno pri prenasanju stroja, ko je temperatura pod ledi$¢em. Voda v zbiralni posodi ali v ceveh lahko
zmrzne in resno poskoduje stroj.

— Uporabite krtace in blazine, priloZene stroju, ali tak$ne predmete, kot so dolo¢eni v priro¢niku za uporabnika.
Uporaba drugih krtac¢ in blazinic lahko negativno vpliva na varnost.

— V primeru motenj v delovanju stroja se preprieajte, da niso posledica pomanjkljivega vzdrZevanja. Po potrebi
poiscite pomo¢ pri pooblascéenih delavcih oziroma na pooblaséenem servisu.

- Ce stroj
* ne deluje pravilno
e je posSkodovan
* iz njega uhaja voda ali pena
e ste ga pustili na prostem, v slabih vremenskih pogojih
e je moker oziroma je padel v vodo
stroj takoj izkljucite in poklicite na pomo¢ servis Nilfisk ali usposobljenega serviserja.

— Ko je treba posamezne dele zamenjati, naroc¢ite ORIGINALNE nadomestne dele pri prodajalcu ali
pooblaséenem zastopniku.

— Za pravilno in varno delovanje stroja poskrbite za redno vzdrZevanje, ki je natanéno opisano v ustreznem
poglavju tega priroc¢nika, in ki ga izvajajo pooblasceni delavci ali na pooblaséenem servisu.

— Stroja ne perite z neposrednim vodnim curkom ali s curkom pod pritiskom, ali z jedkimi tekoeinami.

— Stroj je treba zavreci na ustrezen nacin, ker vkljucuje strupene in $kodljive materiale (elektronske deli itn.)
v skladu s standardi, ki dolo¢ajo pravilno odlaganje na posebnih zbirnih mestih (glej poglavje »Zbiranje
odpadnih delov«).
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SLOVENSCINA | PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

OPIS STROJA
STRUKTURA STROJA

Serijska Stevilka/tehni¢ni podatki/izjava o skladnosti
Krmilo z nadzorno plo$¢o

Glavno stikalo

Ventil za odpiranje/zapiranje pretoka raztopine
Elektromagnetni ventil za raztopino

Pokrov zbiralne posode za odpadno vodo

Zadnje kolo, ki drzi dvignjeno strgalo

Sredi$¢na kolesa na nepremicni gredi
Krtaca/blazinica

10. Nosilna ploskev krtace/drzala blazinice

11. Strgalo

12. Montazne rocice za strgalo

13. Sprednje rezilo strgala

14. Zadnje rezilo strgala

15. Montazne vzmeti za rezilo strgala

16. Cev za odvodnjavanje zbrane vode

17. Konzola cevi za odvodnjavanje zbrane vode

18. Odjemna cev za raztopino, na kateri so oznaceni kontrolni

©CON>ORAWN=

19.
20.
21.
22.
23.
23a.
23b.
24.
25.
26.
27.
28.

nivoji

Stopalka za spuSc¢anje strgala

Filter za raztopino

Napajalni kabel

Sesalna cev strgala

Naprava za transport/parkiranje

Naprava za transport/parkiranje (vklopljeno)
Naprava za transport/parkiranje (odklopljeno)
Pozicijski zati¢ naprave za transport/parkiranje
Odjemni €ep za odpadno vodo

Drzalo za plo¢evinke

Zbiralna posoda za vodo

Posoda za raztopino

o -
/| H(HH\\\H\\\\\\\\\
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA SLOVENSCINA

STRUKTURA STROJA (Nadaljevanje)

31. Pokrov zbiralne posode za vodo (odprto) 35. Vrat za dolivanje v posodo za raztopino

32. Tesnilo pokrova zbiralne posode za vodo 36. Sesalna mreza s plovcem za samodejni izklop
33. Drzalo za prednjo krtaco/drzalo blazinice 37. Snemljiva cev za dolivanje raztopine

34. Predelek za posodo za odpadno vodo 38. Motor sesalnega sistema

Motor za krtaco/drzalo blazinic

Krmilo za uravnavanje premikanja stroja naravnost naprej
Rocica za uravnavanje hitrosti hoda naprej

Krtaco

Drzalo blazinice

Blazinico

Smer vrtenja krtace

Dvignjeno strgalo

P100634

9099620000 - SC400 | 7



SLOVENSCINA PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

KRMILO Z NADZORNO PLOSCO

51. Krmilni drog 58. Indikatorji LED za koli¢ino pretoka raztopine

52. Gumb za izbiro programa O O. Sveti 1 dioda LED:

53. Program: vkljuCitev krtace - sesalnega sistema - pretoka A Min. pretok raztopine ali »ECO«.
raztopine O._. Svetita 2 diodi LED:

54. Program: vkljuCitev krtace - pretoka raztopine AN Sred. pretok raztopine.

55. Program: vkljucitev sesalnega sistema o @ @ Svetijo 3 diode LED:

56. IzkljuCitev stroja »0« -/..\_/..\_/..\- Maks. pretok raztopine.

57. Gumb za koli€ino pretoka raztopine Pritiskajte, dokler ne Diode LED ne svetijo:
dosezete Zelene koliine, kot kazejo diode LED (58). O OO ook raztopine jo zapr

59. Gumb, s katerim se omogoci zagon stroja
60. Rocici za krtaco
61. Rocica za nastavitev nagiba krmila

DODATNA OPREMA/MOZNOSTI

Poleg standardnih sestavnih delov je stroj lahko opremljen tudi z naslednjo dodatno opremo/moznostmi glede na njegovo
specifi€éno uporabo:

—  Krtace/blazinice iz razli¢nih materialov

—  Protiutez

Za ve¢ informacij v zvezi s temi dodatki, se obrnite na pooblas¢enega prodajalca.

P100635
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

SLOVENSCINA

TEHNICNI PODATKI

Model SC400 43E
Dolzina stroja 1.230 mm
Sirina stroja s strgalom 720 mm
Sirina stroja brez strgala 570 mm
Najvecja/najmanjsa visina stroja z nastavljivim krmilnim drogom 725-1.115mm
Teza, ko so posode prazne 66 kg

Bruto teza vozila (BMV) 123 kg

Teza posiljke 88 kg
Protiutez (neobvezno) 33 kg
Najmanjsi polmer kroga obra¢anja 750 mm
Sirina ¢is¢enja 430 mm
Premer sredis¢nega kolesa 250 mm
Premer krtace/blazinice 430 - 432 mm
Pritisk zadnjega kolesa na tla 1,3 N/mm?
Pritisk krtace/blazinice, ko je posoda polna in strgalo spus¢eno 38 kg
Sesanje 1.300 mmH,0O
Pretok raztopine min./maks. 0,4/1,6 L/min
Hitrost motorja za krtaCo/drzalo blazinic 150 vrt./min
Raven zvocnega tlaka na delovni postaji (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 70 dB(A) £ 3 dB(A)
Zvocni tlak stroja (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 87 dB(A)
Vibracija v visini rok upravljavca (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) <2,5m/s?
Maks. vzpon med delom 2%
Prostornina posode za raztopino 23 litrov
Prostornina posode za odpadno vodo 21 litrov
Razred zascite (IP) X4

Razred zas¢ite (elektricni) |

Mo¢ motorja sesalnega sistema 550 W

Mo¢€ motorja krtaCe/drzal blazinic 1.100 W
Elektricna sistemska napetost 230V -50Hz
Skupaj absorbirana mo¢ 1,6 kW
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SLOVENSCINA PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

NACRT OZICENJA

Tipka Barvne kode
EB1 Elektronska plo$¢a nadzorne plo$ce BK Crna
EBLED | Elektronska plos¢a LED BU Modra
EVA1 Elektromagnetni ventil za Cistilo BN Rjava
F1 Varovalka signalnega tokokroga GN Zelena
LDA Zelena LED GY Siva
LDB Zelena/rumena LED 0oG Oranzna
LDC Zelenal/rde¢a LED PK Roza
M1 Motor krtace RD Rdeca
M2 Motor sesalnega sistema VT Vijolicna
SWO0 Glavno stikalo WH Bela
SWA1 Kontrolno stikalo YE Rumena
SW2 Stikalo za vkljuCitev krtace

SW3 Stikalo za hitrost pretoka Cistila

EB1
le 1L 110 4] Niiiiiiitind
@< T 123456T789101112
& &
%8%| & 3 & 3 & 3 NEEEEN EEEEE
¢ o™= | LDA| ,
SW1 —=— v
SWO \ -\ EVI S - s
1 | “ | LDB 4
~ N SZ
u_% 2 l_‘z ===
YE-GN
LDC
~ - v7
SW3 \swz
EBLED
P100650
UPORABA
OPOZORILO!
Na dolocenih mestih stroja so lepilne ploscice, ki oznacujejo:
— NEVARNOST
— OPOZORILO
- POZOR
— POSVET

Med branjem tega priro¢nika mora uporabnik posebej skrbno upostevati simbole, ozna¢ene na plosc¢icah (glej razdelek
»Oznacevalni simboli na stroju«).
Teh ploS¢€ic ni dovoljeno prekriti in jih je treba takoj zamenjati, ko se poSkodujejo.
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA SLOVENSCINA

PRED ZAGONOM STROJA

Instalacija krtace ali drzala blazinice

POMNI
6 Uporabite lahko krtaco (42) ali drzalo blazinice (43), odvisno od tipa tal, ki se ¢istijo.

Vstavite zati¢ za pozicioniranje (24) in odklopite napravo za transport/parkiranje (23b).

Dvignite nosilno plos¢o krtaCe/drzala blazinic (10), in sicer s premikanjem krmila (2).

Namestite krtaco (42) ali drzalo blazinice (43 in 44) pod nosilno enoto.

S krmilom (2) spustite nosilno plos¢o (10).

Prikljucite napajalni vti¢ (21) v elektricno omrezje.

Zavrtite gumb (52) na program (53).

Pritisnite na gumb za vkljucitev (59) skupaj z ro€icama za krtaco (60), tako da vklopite krtao/drzalo blazinice v obro¢ nosilne
enote (10). Po potrebi ponavljajte postopek, dokler se ne vklopi krtaca/drzalo blazinice.

NookrwN =

Krtace, ki so na voljo, in zadevni priro€niki o uporabi (le predlogi)
Modeli MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

Beton

Tla Terrazzo

Keramic¢ne ploscice/lomljenci

Obicajno ¢iséenje

Marmor

Vinilne ploscice

Gumirane ploscice

Gumirane plos¢ice

Poliranje Marmor

Vinilne ploscice

Namestitev strgala
8. Namestite strgalo (11) in ga pritrdite z roCicami (12), nato na strgalo povezite sesalno cev (22).

Polnjenja posode za raztopino

POZOR!
A Uporabljajte le raztopine, ki se penijo manj in niso vnetljive, namenjene za ¢iséenje s samodejnim ribanjem.

OPOZORILO!
Med uporabo sredstev za ¢is¢enje tal upostevajte navodila na etiketi na posodi s cistilom.
Za rokovanje s sredstvi za ¢iS¢enje tal si nadenite ustrezne rokavice in zascito.

9. Posodo (28) napolnite skozi vrat polnilnika (35) ali skozi snemljivo cev (37) z raztopino, ki je primerna za predvideno delo.
Posode za raztopino ne napolnite do vrha; pustite nekaj centimetrov od roba.
Skrbno upostevajte navodila za red€enje, ki so oznacena na etiketi na embalazi kemi¢nega izdelka, ki ga boste uporabili za
pripravo raztopine.
Temperatura raztopine ne sme preseci 40 °C.

Nastavitve
10. Zrocico (61) nastavite krmilo (2), tako da vzpostavite udoben polozaj.
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SLOVENSCINA PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

ZAGON IN ZAUSTAVITEV STROJA

Zagon stroja

1. Pripravite stroj, tako kot je opisano v predhodnem poglavju.

2. Stroj prestavite na delovno mesto tako, da ga do tja potisnete z obema rokama na krmilu (2).
3.  Prikljucite napajalni vti¢ (21) v elektricno omrezje.

Preden prikljucite napajalni vtic v elektricno omreZje, preverite in potrdite, da vrednosti frekvence in napetosti,
oznaceni na ploscici s serijsko Stevilko stroja (1), ustrezata napetosti elektricnega omrezja.

f OPOZORILO!

4. VKljucite stroj tako, da glavno stikalo (3) preklopite na »l«.
5. S stopalko (19) spustite strgalo (11).
6. Zavrtite gumb (52) in izberite enega od programov, upostevajo¢ naslednjo preglednico:

Izbira Simbol Program
(53) mm N [E Pranje in su$enje.
[ - EERE N VkljuCitev krtaCe - sesalnega sistema - pretoka raztopine
(54) "l l Pranje.
< /N Vkljucitev krtace - pretoka raztopine
(55) YARN Susenje.
BEXY Vklop sesalnega sistema

7.  Pritisnite gumb za pretok raztopine (57
ustrezno naslednji preglednici:

), tako da nastavite koli¢ino raztopine. Zelene LED (58) oznacijo koli€ino pretoka,

Diode LED sveti-

Simbol

Program

jo (58)
O0@
oo 6

&
00O

8. Za zagon pranja/suSenja drzite obe roki na krmilu (2) in pritisnite na gumb (59) in ro€ici za vkljuCitev krta¢ (60).

Min. pretok raztopine ali »ECO«.

é

ECO

Sred. pretok raztopine.

Maks. pretok raztopine.

Pretok raztopine je zaprt.

Zaustavitev stroja
9. Spustite rocici za krtaco (60) in gumb (59).
10.

Zavrtite gumb (52) na »0«.

11. Izkljucite stroj tako, da glavno stikalo (3) preklopite na »0«.

12. lztaknite vti€ napajalnega kabla (21) iz omrezne vtiCnice in ga namestite na drzalo.

13. Vklopite zati¢ za nastavitev polozaja (24) in vkljucite strojno napravo za prevoz/parkiranje (23a), tako da ostane krta¢a/drzalo
blazinice dvignjeno (glej sl. 3).

14. PrepriCajte se, da se stroj ne more premikati sam od sebe.

POMNI
Vsakokrat ko izkljucite stroj, se program pretoka raztopine samodejno preklopi na raven »ECO«, tako da zmanjsa porabo
vode.

i

SC400 - 9099620000




PRIROCNIK ZA UPORABNIKA | SLOVENSCINA

Dviganje strgala

Strgalo dvignite, kot je opisano spodaj:

1. Primite krmilo (2), ga pritisnite dol, tako da se zadnje kolo
(7) dotakne tal (A, sl. 1), nato dvignite strgalo (B).

A

7

P100626

OBRATOVANJE STROJA (CISCENJE/SUSENJE)

1. Zazenite stroj, kot je opisano v predhodnem poglavju.

2. Zrokami na krmilnem drogu (2), usmerjajte stroj in zac¢nite s krtatenjem/susenjem tal.
3. Po potrebi nastavite koli¢ino raztopine tako, da pritiskate na stikalo (57).

POZOR!
Za zaScito pred poSkodbami tal ne uporabljajte krtace brez raztopine in, ko stroj ne deluje, zaustavite krtaco/
drzalo blazinice tako, da spustite rocici (60).

POZOR!
A Preden dvignete krtaco/blazinico, enoto izkljucite tako, da spustite rocici (60).

POMNI
ﬂ Za pravilno krtacenje/susenje tal ob stenah podjetje Nilfisk priporoéa, da se steni priblizate z desno stranjo stroja, kot
kaZe slika 2.

Slika 2
P100627

Nastavitev hitrosti stroja
4. Hitrost stroja se spreminja glede na vrsto tal, ki se Cistijo in uporabe krtace ali blazinice. Po potrebi lahko hitrost stroja nastavite
po navodilih v poglavju »VzdrZzevanje«.

9099620000 - SC400 13




SLOVENSCINA PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

TRANSPORT/EMBALAZA STROJA

Za transport/parkiranje stroja upostevajte naslednje postopke.

1. lzkljucite stroj tako, da glavno stikalo (3) preklopite na »0«.

2. lIztaknite vti€ napajalnega kabla (21) iz omrezne vti¢nice in ga namestite na drzalo.

3. Duvignite strgalo (46).

4. VKklopite zati€ za nastavitev polozaja (24) in vkljugite strojno napravo za prevoz/parkiranje (23a), tako da ostane krtaca/drzalo
blazinice dvignjeno (sl. 3).

Medtem ko drzite stroj v tem polozaju, ga zapeljite v obmocje transporta/parkiranja.

Ce ne Zelite, da se krtada/blazinica vlede po tleh in pus¢a mokre sledi, po konéanem delu odstranite krtago/blazinico z nosilne
enote, in sicer upostevajte postopek za odklop (glej naslednje poglavje), ter jo namestite na drzalo spredaj (33).

oo

P100628

Odstranitev krtace/drzala blazinice

Snemite nosilno plo$¢o krtace/drzala blazinice tako, da sledite navodilom spodaj:

Prikljucite napajalni vti¢ (21) v elektricno omrezje.

Vkljucite stroj tako, da glavno stikalo (3) preklopite na »l«.

Zavrtite gumb (52) na program (54).

Dvignite nosilno plo$¢o krtace/drzala blazinic (10), in sicer s premikanjem krmila (2).

Pritisnite gumb (59) in 3-krat zaporedoma rocici za krtace (60) ter po¢akajte, da se krtaca odklopi s pogonskega okvirja.
Zavrtite gumb (52) na »0«.

Izkljucite stroj tako, da glavno stikalo (3) preklopite na »0«.

Iztaknite vti¢ napajalnega kabla (21) iz omrezZne vti¢nice in ga namestite na drzalo.

PRAZNJENJE POSOD
Samodejni izklopni sistem plovca (36) izkljuci sesalni sistem, ko je posoda za odpadno vodo (27) polna.
Ko se sesalni sistem izkljuci zaradi polne posode z odpadno vodo, zaéne motor sesalnega sistema ropotati in tla ostajajo mokra.

NGO~ WN =

POZOR!

Ce se sesalni sistem &istilec nenamerno izkljuéi (npr. zaradi nenadnega premika stroja se vkljuéi plovec), stroj
ponovno vkljuéite, kot sledi: izkljucite sesalni sistem tako, da zavrtite gumb (52) na »0«, nato odprite pokrov
posode (31) in preverite ter potrdite, da se je plovec v resetki (36) spustil na nivo vode. Zaprite pokrov posode
(6) in vkljucite sesalni sistem tako, da zavrtite gumb (52) na delovni program.

Polno posodo za odpadno vodo (27) izpraznite, kot je opisano v nadaljevanju.

14 SC400 - 9099620000




PRIROCNIK ZA UPORABNIKA SLOVENSCINA

Praznjenje zbiralne posode za vodo

Izkljucite stroj tako, da glavno stikalo (3) preklopite na »0«.

Iztaknite vti¢ napajalnega kabla (21) iz omrezne vti¢nice in ga namestite na drzalo.

Dvignite strgalo (46).

Stroj zapeljite na dolo€eno mesto za odlaganje.

Vstavite zati€ za pozicioniranje (24) in dvignite krtaco/drzalo za blazinico tako, da vklopite napravo za transport/parkiranje
(23a).

6. S pomocjo odjemne cevi (16) izpraznite posodo za odpadno vodo (27). Posodo sperite s isto vodo.

abhwN -~

Praznjenje posode za raztopino

Opravite korake 1 do 4.

7. Skozi cev (18) izpraznite posodo za raztopino (28).
8. Posodo sperite s Cisto vodo.

PO KONCANI UPORABI STROJA

Po delu, a preden zapustite stroj:

1. Odstranite krtao/drzalo blazinice, kot je opisano v poglavju
»Prevoz/parkiranje stroja«.

2. Iztaknite vti¢ napajalnega kabla (21) iz omrezne vti¢nice in
ga namestite na drzalo.

3. lIzpraznite posodi (27 in 28), kot je opisano v prejSnjem
poglavju.

4. Opravite redno dnevno vzdrzevanje (glejte poglavje
Vzdrzevanije).

5.  Stroj skladiscite v suhem in Cistem prostoru; krtaca/drzalo
blazinice in strgalo morate dvigniti ali odstraniti.

ODSTRANITI ZBIRALNO POSODO ZA VODO

Pred servisom in vzdrzevanjem po potrebi odstranite posodo za

odpadno vodo (27), kot je opisano spoda;j.

1. Posodo za odpadno vodo (27) izpraznite, kot je opisano v
predmetnem poglavju.

2. Stroj zapeljite na ravno.

3. Preverite in potrdite, da ste napajalni kabel (21) iztaknili iz
omrezne vticnice.

4. S strgala (11) odklopite sesalno cev (22).

5. S konzole (17) odklopite izpustno cev za odpadno vodo
(16).

6. Odprite pokrov (6).

7.  Primite posodo za odpadno vodo (A, sl. 4) v predelu (B) in
jo rahlo dvignite.

8. S posode odklopite sesalno cev (C), nato posodo (A)

odstranite skupaj s cevmi (D) in (E). P100625

DALJSE MIROVANJE STROJA

Ce stroja ne boste uporabljali ve& kot 30 dni, ukrepajte, kot sledi:

1. Opravite postopke, kot je opisano v poglavju »Po uporabi stroja.
2. Stroj skladiscite v Cistem in suhem prostoru.

PRVO OBDOBJE UPORABE
Po prvih 8 urah preglejte pritrdila in povezovalne dele stroja, ¢e so dovolj priviti. Preverite, ali so vidni deli nepoSkodovani in da
nikjer ne pusca.
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VZDRZEVANJE

Pravilno in redno vzdrzevanje zagotavlja dolgo dobo obratovanja stroja in najvecjo obratovalno varnost.
V nasledniji razpredelnici so navedena redna vzdrzevalna dela. Casovni intervali se lahko spremenijo glede na delovne pogoje;
intervale naj doloCi oseba, ki je zadolzena za vzdrzevanje.

OPOZORILO!
VzdrZevalna dela se lahko izvajajo, ko je stroj izkljucen in vti¢ napajalnega kabla iztaknjen iz omreZne zanke.
Skrbno preberite navodila v poglavju Varnost.

Vsa redna ali izredna vzdrzevalna dela morajo opraviti usposobljeni delavci ali na pooblas€enem servisu.
V tem priro€niku so opisana samo najlazja in obi¢ajna vzdrzevalna dela.

POMNI
Za druga vzdrZevalna dela, ki so oznacena v tabeli nacrtovanih vzdrZevalnih del, glejte priroCnik za servisiranje, ki ga
dobite v pooblaséenemu servisnemu centru.

TABELA REDNIH VZDRZEVALNIH DEL

Na teden Vsakih Sest Na leto
mesecev

Vsak dan ali po

Postopek uporabi stroja

Cis&enje strgala

Cigsenje krtade

Cissenje sesalnega reseta in posode

Pregled napajalnega kabla

Pregled rezil strgala in zamenjava

Cissenje filtra za raztopino

Pregled privitja vijakov in matic

Pregled in zamenjava grafitne krtacke motorja sesalnega sistema

(1) In po prvih 8 obratovalnih urah.
(2) To vzdrzevalno delo morajo opraviti na pooblas¢enemu servisu Nilfisk.
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CISCENJE STRGALA

POMNI
ﬁ Ce zelite, da bo stroj dobro susil, mora biti strgalo Cisto, rezila pa v dobrem stanju.

OPOZORILO!
Pri ¢iS¢enju strgala se priporo¢a uporaba zascitnih rokavic; nevarnost ostrih odpadkov.

Stroj zapeljite na ravno.

Preverite in potrdite, da ste napajalni kabel (21) iztaknili iz omrezne vti¢nice.

S stopalko (19) spustite strgalo.

S strgala odklopite sesalno cev (22).

Sprostite rocice (12) in odstranite strgalo (11).

Strgalo sperite in oCistite. Posebej skrbno ocistite predelke (A, sl. 5) in sesalno odprtino (B); o€istite vso umazanijo in odpadke.
PrepriCajte se, da rezilo spredaj (C) in rezilo zadaj (D) nista kakor koli poSkodovana; poSkodovana rezila zamenjajte (glejte
naslednje poglavije).

8. Vse odstranjene dele sestavite v obratnem vrstnem redu, kot ste jih razstavili.

PREGLED REZIL STRGALA IN ZAMENJAVA

1. Ocistite strgalo, kot je opisano v predhodnem poglavju.

2. Preverite, e so robovi rezila spredaj (E, sl. 5) in rezila zadaj (I) po dolzini na istem nivoju; po potrebi nastavite visino, kot je
opisano spodaj:

» Odstranite montazne vzmeti (F), nato nastavite rezilo spredaj (C) in rezilo zadaj (D).
* Na rezili spredaj in zadaj ponovno namestite montazne vzmeti.

3. Preglejte rezilo spredaj (C) in rezilo zadaj (D), ¢e sta morda poSkodovana, razpocena ali natrgana; po potrebi rezili zamenjajte,
kot sledi. Preverite in potrdite, da sprednji vogal (H) rezila zadaj ni obrabljen; rezilo z obrabljenim vogalom obrnite tako, da
obrabljeni vogal zamenja nasprotni vogal (G), &e je ta seveda neposkodovan. Ce sta obrabljena oba vogala, zamenjajte rezilo,
kot sledi:
» Odstranite montazne vzmeti (F) in zamenjajte (oz. obrnite) rezilo zadaj (D).
* Na rezili spredaj in zadaj ponovno namestite montazne vzmeti.

4. Namestite strgalo (11) in privijte roCice (12).

5. Povezite sesalno cev (22) na strgalo (11).

Noohkhwh =

Slika 5

P100629
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SLOVENSCINA PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

CISCENJE KRTACE

OPOZORILO!
Priporo¢amo, da za ¢iScenje krtace uporabljate zas¢itne rokavice, saj se v kratci lahko skrivajo ostri odpadki.

Odstranite krtaco, kot je opisano v poglavju »Prevoz/parkiranje stroja«.

Vstavite zati¢ za pozicioniranje (24) in odklopite napravo za transport/parkiranje (23b).
Z vodo in Cistilom ocistite krtaco.

Preglejte $C€etine krtaCe; po potrebi zamenjajte poskodovano ali obrabljeno krtaco.

ISCENJE SESALNEGA RESETA IN POSODE

Stroj zapeljite na dolo¢eno mesto za odlaganje.

Preverite in potrdite, da ste napajalni kabel (21) iztaknili iz omrezne vti¢nice.

Odprite pokrov posode za odpadno vodo (31); s Cisto vodo o istite in sperite pokrov, posodi (27 in 28) in sesalno reseto (36). S
pomocjo cevi (16 in 18) iztoCite vodo iz posod.

Po potrebi odklopite zadrzali (B, sl. 6) in odprite reSeto (A); vzemite ven plovec (C), oCistite vse sestavne dele in jih ponovno
montirajte.

Preglejte tesnilo za pokrov zbiralne posode (D), ¢e je morda poskodovano.

POMNI
ﬂ Tesnilo (D) v posodi ustvarja vakuum, potreben za sesanje odpadne vode.

No

Po potrebi tesnilo (D) zamenjajte tako, da ga vzamete ven iz ohi$ja (E). Novo tesnilo sestavite tako, da namestite spoj (F) na
sredino zadaj, kot kaze slika.

Preglejte povrsino namestitve (D) tesnila (G), ¢e je morda poskodovana in Ce tesni.

Zaprite pokrov posode za odpadno vodo (6).

Slika 6

P100630
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CISCENJE FILTRA ZA RAZTOPINO

1. Stroj zapeljite na ravno.

2. Preverite in potrdite, da ste napajalni kabel (21) iztaknili iz omrezne vti¢nice.
3.  Zaprite ventil za raztopino (A, sl. 7) pod strojem, pred levim kolesom zadaj.

Ventil (A) je zaprt, ko je v polozaju (B), in odprt, ko je v polozaju (C).
Odstranite prozoren pokrov (D) in tesnilo (E), nato odstranite filtrsko reSeto (F). Ocistite in ponovno namestite na podporo (G).

POMNI
ﬂ Na pokrov (D) in na podporo (G) pravilno namestite tesnilo (E) in filtrsko reSeto (F).

&

5. Odprite ventil (A) tako, da ga zavrtite v polozaj (C).
-

P100631

Slika 7

NASTAVITEV HITROSTI STROJA

POMNI
Hitrost stroja se spreminja glede na vrsto tal, ki se Cistijo in uporabe krtace ali blazinice.
Po potrebi opravite naslednji postopek.

1. S krmilom (41) nastavite hitrost stroja, kot je opisano v nadaljevanju:
» Hitrost stroja povecate tako, da zavrtite krmilo v nasprotni smeri urnega kazalca.

. Hitrost stroja zmanjSate tako, da zavrtite krmilo v smeri urnega kazalca.
Ce s tezavo premikate stroj naravnost, ker stroj uhaja levo ali desno, nastavite krmilo (40) tako, da ga zavrite v smeri urnega

kazalca ali v nasprotni smeri urnega kazalca.
3. Ko je stroj pripravljen za uporabo, opravite prakti¢ne preizkuse stroja in druge nastavitve po potrebi.
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

ISKANJE NAPAK

Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Motorji se ne zazenejo.

Glavno stikalo je na »0«.

Stikalo preklopite na »l«.

Napaijalni kabel je v okvari ali ta kabel odklopite z
omrezne napetosti.

Zamenijajte (*) ali povezite kabel.

Gumb za izbiro programov je v okvari.

Zamenjajte. (*)

Motor krtaCe ne deluje.

Rodcici ali gumb za vkljucitev je zlomljen.

Zamenjajte. (*)

Posoda za odpadno vodo je polna.

Izpraznite.

Sesalno reseto je zamaseno oziroma plovec blokira.

Ocistite reSeto in preverite stanje plovca.

Sesalna cev ni priklju¢ena na strgalo ali je v okvari.

Povezite.

Sesanje odpadne vode ni zadostno.

Strgalo je onesnazeno oziroma rezila strgala so
obrabljena ali poSkodovana.

Ocistite strgalo ali zamenjajte rezila.

Pokrov posode za odpadno vodo ni pravilno zaprt ali
pa je poSkodovano tesnilo.

Preglejte in/ali ocistite povrsino namestitve oz.
tesnilo zamenjajte.

Filter motorja sesalnega sistema je onesnazen.

Ocistite.

Pretok raztopine ni zadosten.

Filter za raztopino je umazan.

Ocistite.

Elektromagnetni ventil za raztopino je v okvari.

Zamenjajte. (*)

Strgalo pusca sledi na tleh.

Pod rezili strgala so odpadki.

Odstranite odpadke.

Rezila strgala so obrabljena, po¢ena ali raztrgana.

Zamenjajte rezila.

(*) To vzdrzevalno delo morajo opraviti na pooblas€enemu servisu Nilfisk.

Za vet informacij glej Priro¢nik za servisiranje, ki je na voljo v vseh servisnih centrih podjetja Nilfisk.

ZBIRANJE ODPADNIH DELOV

Stroj mora razstaviti kvalificirani delavec.
Preden stroj zavrzete, odstranite in loCite naslednje materiale (le-te je treba zavredi v skladu z veljavno zakonodajo):

—  Krtaco
—  Blazinico
- Plasti¢ne cevi in deli

—  Elektriéne in elektronske dele (*)

(*) O demontazi in odlaganju elektri¢nih in elektronskih delov se posvetujte na najblizjem servisu Nilfisk.
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